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Regles d’ts de les majuscules i les minuscules

3.1.2
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(Versio 1 bis, 9.9.2014, amb una esmena al § 1.3;
la versio 1 es corresponia amb la niimero 8, 15.5.2014)

FUNCIONS DE LES INICIALS
MAJUSCULES
La funci6 demarcativa

La funci6 distintiva

Classificaci6 tipologica de I'us de

la inicial majuscula

NOMS REFERITS A PERSONES
Noms de persones i divinitats
Persones

Nom sencer (nom i cognoms)
Cognoms catalans aillats
Divinitats

Déu

Jesus

L’Esperit Sant

La Santissima Trinitat

Altres divinitats

Pronom personal que representa

la divinitat

Taula

1.4.

1.5.

1.5.1.
1.5.2.
1.5.3.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2,

2.2.1.
2.2.2.
2.2.3.

2.3.

Possessiu que es refereix a la
divinitat

Maria, els sants i altres
personatges de 'ambit religids
Maria

Els sants

Altres personatges de 'ambit
religios

Essers mitologics

Allegories

Sobrenoms, motius, renoms i
pseudonims

Persones

Divinitats

Déu

Jesas

L’Esperit Sant

Maria, els sants i altres
personatges de 'ambit religids

1. Eltext de la proposta inicial d’aquests criteris dtis de les inicials majuscules

fou presentat el 27 d’agost del 1993 a la Seccié Filologica amb vista a la redacci6 del

Diccionari de la llengua catalana. Una vegada publicada aquesta obra, es va passar a
aplicar a tots els textos de I'Institut, amb les modificacions que s’hi indiquen. La
versio actual, molt ampliada respecte a la versié inicial damunt dita, va rebre el

vistiplau de la Seccié Filologica el 15 de febrer de 2013. Posteriorment (11 de

desembre de 2013 i el 14 de maig de 2014), 'Oficina d’Onomastica d’aquesta secci6

hi ha fet unes quantes observacions que han estat recollides en la versio present.
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Els sants

Altres personatges de 'ambit
religids

Noms de dinasties i llinatges
Carrecs, professions, oficis i
titulacions

Carrecs de I’Administracié civil
Carrecs de I’Administracié
militar

Titols i carrecs de I'estament
religids

El papa

Altres titols i carrecs de
I'estament religios

Professions i oficis

Titols académics

Titols nobiliaris

Formes de tractament o de
designaci6 genérica de persones
que precedeixen els noms propis
Les administracions civil i
militar i 'estament nobiliari
L’estament religios. Els termes
sant, santa i analegs

Altres designacions

Formes de tractament no
catalanes

Formes protocollaries de
tractament

Formes abreujades de
tractament, incloent-hi les
protocollaries, de designacio
generica de persones que
precedeixen els noms propis i els
carrecs

NOMS REFERITS A ANIMALS I
VEGETALS

Noms vulgars d’animals i
vegetals

Noms cientifics d’animals i
vegetals
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12.1.4.8.
12.1.4.9.
12.2.
12.2.1.
12.2.2.
12.2.3.
12.3.

13.
13.1.

Noms propis referits a animals i
vegetals singularitzats

NoOMS REFERITS A COSES
Noms d’objectes singularitzats
Noms de productes

Marques de productes
manufacturats

Denominacions de productes
mitjangant el toponim d’origen
o el nom de I'inventor/a o
descobridor/a

Noms propis de vehicles, naus i
aeronaus

Denominacions d’origen
Noms d’institucions, organismes
i entitats

Nom propi de la institucio,
organisme, entitat, empresa o
establiment

Designacions completes
Designacions incompletes
Designacions coreferents
Designacions especials

El terme administracio

El terme cort

El terme església

El terme estat

El terme exércit

El terme imperi

El terme govern

El terme seu

El terme corona

Designacions d’organs de gesti6
Designacions completes
Designacions incompletes
Designacions coreferents
Altres institucions
juridicopubliques i religioses
Fets i periodes temporals
Solemnitats i altres festivitats
civiques, religioses i politiques
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Fets historics singulars
(comprenen un periode de
temps determinat
cronologicament)

Episodis de la historia sagrada
Els temps geologics i
paleontologics i les edats
prehistoriques

Periodes historics i divisions
temporals

Moviments culturals i estils
artistics i literaris

Ideologies, tendeéncies politiques
i creences religioses

Formes de govern

Fets socials o penals rellevants
Activitats politiques, educatives,
cientifiques i socials

Cicles educatius, assignatures i
disciplines

Cursos i seminaris

Fires, congressos, simposis,
jornades, colloquis, trobades,
taules rodones, cicles de
conferéncies, concilis i sinodes
Conferéncies, ponéncies,
comunicacions i discursos
Exposicions i mostres d’art
Competicions i esdeveniments
esportius

Premis i distincions

Beques, borses d’estudi, ajuts i
subvencions

Lemes i divises

Programes, plans i campanyes
Programes i projectes de recerca
de I'Institut d’Estudis Catalans
Signes del zodiac

Terminologia cientifica i técnica
Musica: les notes, els acords i les
tonalitats musicals
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15.3.

15.3.1.

15.3.2.

15.4.

15.4.1.
15.4.2.

15.5.

15.5.1.
15.5.2.
15.5.3.

15.6.

15.6.1.
15.6.2.
15.6.3.

15.7.
16.

16.1.

16.2.
16.3.

16.4.

16.5.

16.5.1.
16.5.2.

Logica: els mots mnemonics i les
figures del silogisme

Fisica

Les unitats, les constants i les
lleis

Els simbols de les unitats i dels
prefixos dels multiples i
submultiples

Quimica

Els elements i els compostos
Els simbols

Informatica

Els llenguatges de programacio
Els programaris

Els termes relacionats amb la
xarxa Internet

Religié

Els sagraments

Els objectes sagrats

Altres conceptes referits a la
religi6

Economia, politica i dret
Titols d’obres, publicacions i
treballs

Titols de llibres, titols d’obres
teatrals, musicals,
cinematografiques i de les arts
plastiques i titols de programes
de televisio

Publicacions periodiques
Colleccions de llibres o altres
obres

Parts d’un llibre, d'una
publicacié periodica o d’'un
programa de televisio

Titols d’obres referides a la
religi6

Titols de llibres i textos sagrats
Titols d’encicliques papals
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16.5.3. Actes i parts d’actes religiosos, 18.6.  Entitats locals territorials

benediccions i signes liturgics 18.7.  Accidents illocs geografics
externs 18.8.  Parcs, jardins i altres espais
16.5.4. Titols d’oracions i pregaries naturals protegits
17. Tramitacions i titols de 18.9.  Toponims historics, literaris,
documents oficials geopolitics, geoturistics i
17.1.  Tractats, pactes i convenis georeligiosos
d’ambit internacional 18.10. Designacions coreferents de
17.2.  Conjunt de normes d’ambit toponims
general 18.11.  Places, carrers i altres vies
17.3.  Titols de documents oficials i de urbanes i interurbanes
les tramitacions corresponents 18.12.  Monuments i edificis singulars
17.4.  Altres tramitacions 18.13. Dependencies d’edificis i llocs
17.5.  Parts deles obresi els sagrats dels edificis religiosos
documents legals 18.14.  Designacions diverses
17.6.  Informes, estudis i projectes no 18.14.1. Noms de llengiies, de races,
legislatius d’etnies i gentilicis
17.7.  Documents acreditatius i carnets 18.14.2. Noms dels vents
17.8.  Impostos i taxes 18.14.3. Noms dels punts cardinals
18. Noms de lloc 18.15.  Classificacions internacionals
18.1.  Noms de planetes, estrelles, dels sols
constellacions i altres 18.16. Reégims d’humitat i de
agrupacions d’astres temperatura dels sols
18.2.  Toponims catalans amb article 19. Les sigles
18.3.  Toponims no catalans amb N INDEX D’ EXEMPLES D’US DE

article MAJUSCULES I MINUSCULES
18.4.  Toponims compostos
18.5. Demarcacions i divisions

territorials
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I. FUNCIONS DE LES INICIALS MAJUSCULES

El fet d’escriure la lletra inicial d'un mot en majuscula pot tenir dues
finalitats: denotar que comenc¢a una frase en uns contextos determinats
—funcié demarcativa (apartat A)— i identificar els termes i les expressions
als quals volem atribuir la categoria de nom propi —funci6é distintiva
(apartat B).

En el cas de la funci6 distintiva, la dificultat més important a 'hora de
decidir quins termes han de portar la inicial majascula consisteix a formular
una regla general que permeti resoldre la major part dels casos que es
puguin presentar i, aixi, reduir al minim els casos particulars que hagin de
tenir una solucio diferent.

A) La funcio demarcativa

La funcié demarcativa és la que fa la majuscula que ens indica que
comenga una frase després d’una pausa important. Qualsevol mot o
particula (nom, verb, preposicio, article...) pot portar la inicial majuscula
amb aquesta finalitat.

En general, I'ts de la majiscula en aquesta funcié no presenta gaires
vacillacions; per aixod ens remetem a les p. 11-13 de I'opuscle Majuscules i
mintscules (3a ed., Barcelona, Direcci6 General de Politica Lingiiistica,
2004).

En el cas del Diccionari de la llengua catalana de I'Institut d’Estudis
Catalans (2a ed., 2007), com a excepcid, ens interessa particularment
remarcar que l'entrada de les diferents accepcions i subaccepcions dels
articles s’ha de compondre en lletra minuscula, encara que aquest nom vagi
darrere d’'una pleca o d’'un punt (la lletra negreta ens permetra de distingir
que es tracta d'una entrada o una subentrada). Suposant que hi hagi alguna
accepcio o subaccepcié que hagi de portar la lletra inicial majascula per radé
de la funcié distintiva, la mantindra després de la pleca o del punt.
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B) La funcio distintiva

La funci6 distintiva és la que fa la majuscula per indicar-nos que ens
trobem davant d’'un nom propi.

Tanmateix, en general, només porten la inicial majiscula amb aquesta
finalitat els substantius, els adjectius qualificatius i els adjectius numerals
que expressen ordre.

Per poder donar una regla general d’s de les majuscules, hem de partir
de quatre conceptes:

— nom comdu, el que designa tots els individus pertanyents a una
mateixa especie (p. ex., casa, dona, diputacié, conseller);

— nom propi, el que ens permet de distingir un individu determinat
dels altres de la mateixa espécie (p. ex., el Palau de la Generalitat, Eugénia
Pinyol, la Diputacié Provincial de Girona, el conseller d’Economia i
Coneixement);

— nom genéric, el que no designa un sol individu, sin6 diversos o un
d’indeterminat (p. ex., un palau, les diputacions provincials, els consellers de
Salut i de Justicia, consells comarcals);

— nom concret, el que designa un individu unic i singular (p. ex., la
Casa de Convalescéncia, 'Ajuntament de Lleida, el conseller de Justicia, el
Departament de Territori i Sostenibilitat, el rei Jaume I).

Doncs bé, la regla general per a I's de la inicial majtscula és que ’han de
portar només els noms propis i concrets, i I'excepcié general és que els noms
de carrecs, oficis, professions i titulacions s’han d’escriure amb la inicial
minduscula, llevat que siguin precedits d'un tractament protocollari.

Aixi mateix, els noms compostos que s’escriuen amb un guionet
entremig només porten en majuscula la inicial del primer mot (p. ex., Palau-
saverdera, Bell-lloc d’Urgell, Mont-real). Se n’exceptuen els termes que
podriem anomenar «falsos compostos», com ara els casos segiients: les
relacions Estat-Generalitat (‘les relacions entre I'Estat i la Generalitat’),
Castell-Platja d’Aro (‘Castell d’Aro i Platja d’Aro’), Josep Lluis Carod-Rovira
(‘Josep Lluis Carod i Rovira’) —fixem-nos també que, en tots aquests casos,
els elements units pel guionet sén substantius. També en fa excepcid, per
raons historiques, la denominacié oficial d’'una de les cinc seccions que
componen I'Institut d’Estudis Catalans: Seccio Historico-Arqueologica.
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C) Classificacié tipologica de I'is de la inicial majiscula

En cada un dels casos que donem a continuacid, han de dur la inicial en
majuscula els mots que responguin a la clau segiient:

Clau de les abreviacions:

N nom substantiu, adjectiu qualificatiu o adjectiu numeral que expressa
ordre

S nom substantiu

A adjectiu qualificatiu o adjectiu numeral que expressa ordre

I lletra inicial absoluta (és a dir, la del primer mot de tota la
denominacié)

& cap element no ha de portar la inicial en majascula.

Pel que fa a la tipografia, els exemples de les regles que segueixen sén
compostos amb el tipus rodd de la familia Calibri, de tal manera que només
figuren en cursiva les parts que hi haurien d’anar dins un text redactat en
rodona. La lletra negreta destaca I'aspecte de I'exemple que es vol ressaltar
meés.
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II. NoOMS REFERITS A PERSONES

1. Noms de persones i divinitats
1.1. Persones
1.1.1. NOM SENCER (NOM I COGNOMS)?

N: Enric Prat de la Riba i Sarra, Eugeni d’Ors (incloent-hi els
hipocoristics i algunes particules de cognoms estrangers: Biel,
per Gabriel; Pietro Li Volpi).

La conjuncié i que de vegades apareix entre els cognoms és
optativa —depén de la voluntat de la persona que porta el
nom— i esta plenament arrelada en la llengua catalana (acord de
la Secci¢ Filologica del 18 d’abril de 1997). El tipus i el cos de la
conjuncié han de ser els mateixos que els dels cognoms; aixi,
doncs, només ha d’anar en versaleta si els cognoms es
componen en aquest tipus de lletra i en majuscula si els
cognoms son escrits completament en majuscula: Joaquim
FoLcH I TORRES, JOAQUIM FOLCH | TORRES.

En general, posem la i entre els cognoms dels personatges
catalans historics nascuts abans de I'establiment del Registre
Civil espanyol (creat I'any 1870): Guillem Maria de Broca i de
Montagut (1850-1918), Francesc Ferrer i Nogués (1572-?)
(pero, Josep Estanyol Colom).

Pel que fa al nom dels membres de l'Institut d’Estudis
Catalans, el Gabinet de la Presidéncia estableix, en una llista que
actualitza periodicament, la forma oficial del nom de cada
membre, que és la que sha d’emprar en els textos elaborats o
publicats per I'Institut: Ramon Aramon i Serra (pero, Pere
Bosch Gimpera).

2. Vegeutambéel § 1.1.2.
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1.1.2. COGNOMS CATALANS AILLATS®
& + N: d’Ors (< Eugeni d’Ors), de Broca (< Guillem M. de
Broca).

1.2. Divinitats

1.2.1. Dtu
N: Déu.

1.2.2. JESUS
N: Jesus, Jesucrist, el Nen Jesus, Jesus Infant.

1.2.3. L’ESPERIT SANT
N: I'Esperit Sant.

1.2.4. LA SANTiSSIMA TRINITAT
N: la Santissima Trinitat.

1.2.5. ALTRES DIVINITATS
N: Cibele, Venus.

1.3. Pronom personal que representa la divinitat

J: ell, vos.*

3. Contrariament al que han proposat diverses obres de consulta fins a I'any
2012, d’acord amb I'Oficina d’Onomastica de I'IEC, en catala no hi ha cap motiu
lingiiistic per a posar en majuscula la inicial de la preposicié de que precedeix certs
cognoms catalans quan el cognom no va precedit pel nom. Per tant, en tots els casos,
aquesta particula s’ha d’escriure amb la inicial en minuscula (vegeu també el § 1.1.1).
Si la particula és d’una altra llengua, aleshores es posa la inicial en majuscula: De la
Pefia (< Ivan de la Pefia), Von Klitzing (< Klaus von Klitzing). Per als cognoms d’altres
llengiies, vegeu també el document relatiu a I'ordenacié alfabeética de mots i
expressions.

4. Agraim a Josep Ruaix I'observacié que ens ha fet recentment (juliol del
2014) en el sentit que aquestes denominacions han d’anar en minuscula,
contrariament a I'is que hi havia hagut temps enrere entre els editors religiosos.
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1.4. Possessiu que es refereix a la divinitat
J: vingui a nosaltres el vostre regne, la seva misericordia
(en sén una excepcié algunes férmules lexicalitzades com ara
Nostre Senyor, i, per extensid, Nostra Senyora).’

1.5. Maria, els sants i altres personatges de ’ambit
religios
1.5.1. MAR1A
N: Maria, la Verge Maria.

1.5.2. ErLs sanTs®
N: sant Pau.

1.5.3. ALTRES PERSONATGES DE L’AMBIT RELIGIOS
N: el beat pare Manyanet.

1.6. Essers mitologics
&: les muses, els ciclops, els angels.

1.7. Allegories

N: el carro de I’Agricultura, la balanc¢a de la Justicia.

5. Vegeuels §2.2.212.3.1.

6. Per als tractaments de persona, vegeu el § 5. La paraula sant s’escriu en
majuscula només en els casos segiients: quan forma part d'un toponim —Sant
Sadurni d’Osormort, carrer de Sant Francesc—, d’'un edifici religiés —monestir de
Sant Joan—, de la denominaci6 d’una planta —pinya de Sant Joan— o
d’expressions com ara cordé de Sant Francesc, creu de Sant Andreu, cami de Sant
Jaume, arc de Sant Marti, foc de Sant Elm, mal de Sant Llatzer o fer Sant Viceng
—en el joc del cau. En la resta de casos, incloent-hi el nom dels ordes religiosos
—I'orde de sant Doménec—, s’escriu en minuscula: anar en el cavall de sant
Francesc, les claus de sant Pere, la catedra de sant Pere.
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2. Sobrenoms, motius, renoms i pseudonims

2.1. Persones
N: Jaume | el Conqueridor, 'Amador de la Gentilesa, els
Reis Mags, els Reis Catolics, Marti | ’'Huma (també es posen en
majuscula els articles la forma dels quals ja no correspon a I'is
modern, com ara Lo Gaiter del Llobregat [Joaquim Rubi6 i
Ors’]).”

2.2. Divinitats

2.2.1. Dtu
I+ N: el Creador.

2.2.2. JESUS
I + N: Nostre Senyor,? el Fill de Déu.

2.2.3. L’EsPERIT SANT
N: el Paraclet.

2.3. Maria, els sants i altres personatges de ’ambit
religios
2.3.1. MARIA

N: la Mare de Déu, la Verge, Nostra Senyora de
Montserrat.’

2.3.2. ELs SANTS
N: I'Apostol dels Gentils (sant Pau).

2.3.3. ALTRES PERSONATGES DE L’AMBIT RELIGIOS
N: I'll-luminat, el Fantastic (Ramon Llull).

7. Vegeu el parallelisme amb el § 5.3, en formules com el rei En Pere.
8. Vegeutambéel § 1.4.
9. Vegeutambéel § 1.4.
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3. Noms de dinasties i llinatges
N: els Austria, els Macabeus.

4. Carrecs, professions, oficis i titulacions"

4.1. Carrecs de ’Administracio civil
J: el president del Parlament de Catalunya, el catedratic
de dret roma.!

4.2. Carrecs de ’Administraciéo militar
J: el capita general de Barcelona.

4.3. Titols i carrecs de ’estament religios

4.3.1. EL pAPA
&: el papa de Roma (pero, el Papa).

4,3.2. ALTRES TITOLS I CARRECS DE L’ESTAMENT RELIGIOS
&: el bisbe d’Urgell, I'abat de Sant Marti del Canigé.

4.4. Professions i oficis
J: I'advocat de can Pujol, el professor de ciencies.

4.5. Titols académics
J: Joana Noguer, doctora en fisica, Pere Marti, llicenciat en
teologia, el doctorat d’Estat, un doctor honoris causa.

4.6. Titols nobiliaris
&: el duc de Brunswick, la reina regent d’Espanya (pero, els
Reis Catolics, que és un sobrenom —vegeu el § 2.1—).

10. Per als tractaments protocollaris, vegeu el § 5.51 6.
11. Per ales catedres, vegeuel § 12.2.1.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Formes de tractament o de designacié genérica
de persones que precedeixen els noms propis'

Les administracions civil i militar i Pestament

nobiliari
J: el general De Gaulle, el canceller Helmut Kohl, la reina
Sofia.

L’estament religios. Els termes sant, santa i analegs
&: el papa Joan Pau ll, santa Agnes, el sant pare.

Altres designacions

J: en Francesc, na Teresa, el senyor Roger Vila, la Lluisa
(constitueixen una excepcié algunes designacions historiques
com ara el rei En Pere, el rei En Jaume).

Formes de tractament no catalanes
I + N: Don Pedro Garcia, Sir Laurence Olivier, Monsieur
Leclerc.

Formes protocollaries de tractament

I + N: Sa Santedat el Papa, Sa Majestat el Rei, Vostra
Senyoria Illustrissima (en adrecar-se a un bisbe), Molt
Honorable Senyor President del Parlament (incloent-hi el nom
del carrec i algunes féormules arcaiques com ara Vossa Merce).

Formes abreujades de tractament, incloent-hi
les protocoHllaries, de designacio genérica de persones

que precedeixen els noms propis i els carrecs
I + N: Sr. Serra, Prof. Lazaro Carreter, M. H. Sr. Miquel Coll i
Alentorn, 'Excm. Sr. Ministre d’Economia.

12. Vegeutambéel § 6.
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III. NOMS REFERITS A ANIMALS I VEGETALS

7. Noms vulgars d’animals i vegetals
&: ocell del paradis, cirera d’arbog, pinya de Sant Joan,
conillet d’indies.

8. Noms cientifics d’animals i vegetals
I: Allium cepa (ceba), Adiantum capillum-veneris (capil-lera)
(aquestes expressions s’escriuen en cursiva).

9. Noms propis referits a animals i vegetals

singularitzats
I + N: la gossa Laika, el Pi de les Tres Branques (pero,
I’arbre de la ciéncia del bé i del mal).
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IV. NoOMS REFERITS A COSES

10. Noms d’objectes singularitzats
N: I'espasa Excalibur, el cané Bertha.

11. Noms de productes

11.1. Marques de productes manufacturats'

I + N: uns pantalons Levi’s, un ciment de la marca Portland,
una cinta adhesiva Cello, el Citroen 2CV (anomenat
popularment Dos Cavalls), el calcat de muntanya de la marca
Chiruca (algunes marques comercials han passat al lexic comu i
designen un genéric, com ara aspirina, ciment portland, un
rotlle de cel-lo, abans tothom portava xiruques per a anar per
la muntanya).

11.2. Denominacions de productes mitjan¢ant el toponim

d’origen o el nom de I'inventor/a o descobridor/a

S: un vi del Priorat, el globus dels Montgolfier, teixit de
Panama, formatge de Rocafort.

&: un priorat (vi), montgolfier (globus), panama (teixit),
rocafort (formatge).

11.3. Noms propis de vehicles, naus i aeronaus
I + N: el Princep d’Asturies (vaixell), I'Sputnik (nau
aeroespacial), I'Spirit of Saint Louis (avid) (aquests noms propis
s’escriuen en cursiva; en canvi, les estacions espacials van en
rodona: I'Estacioé Espacial Internacional).

13. Vegeutambéel § 15.5.2.
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11.4. Denominacions d’origen
N: la Ratafia Catalana, les Cireres de la Muntanya
d’Alacant, la Mongeta del Ganxet Vallés-Maresme.
&: el moscatell (vi), la reineta (poma), I'arros bomba, la
reconeguda mongeta del ganxet.

12. Noms d’institucions, organismes i entitats

12.1. Nom propi de la institucid, organisme, entitat,
empresa o establiment'*

12.1.1. DESIGNACIONS COMPLETES

I + N: la Confederacié Helvética, la Republica Francesa, el
Regne d’Espanya,” la Cancelleria Reial, les Corts Generals,
el Consell de Ministres, la comunitat autonoma de les llles
Balears (tanmateix, no sempre lexpressid0 «comunitat
autonoma» forma part del nom propi de les autonomies, com
ara la comunitat autonoma de Catalunya), la Generalitat
Valenciana, el Consell General de la Vall d’Aran, I’Armada,
I’'Exercit de I’Aire, la Capitania General de Catalunya i Aragé, la

14. Sentén per institucié, organisme, entitat, empresa o establiment la
designacié propia d’'una entitat, ja sigui publica o privada, que pot ser de tipus
politic —nom oficial dels estats, les comunitats autonomes, les diputacions
provincials, els ajuntaments, els partits politics, els sindicats—, economic —nom
propi de les empreses—, social —nom propi de les associacions, les fundacions, els
clubs— o cultural —nom propi de les biblioteques, els arxius, els museus—, la qual
pot ser constituida de diversos organs de gesti6 que mantenen una relacié de
dependencia respecte a la institucid, organisme, entitat, empresa o establiment.
D’aquesta manera, p. ex., la Junta Directiva és un organ de gestié que depén de
I'entitat Centre Gimnastic Barcelonés. Les direccions generals dels departaments i
ministeris, i els mateixos departaments i ministeris respecte a la Generalitat de
Catalunya i al Govern espanyol, respectivament, s6n casos fronterers que es poden
interpretar com a institucié o com a organ de gestié. En qualsevol cas, I'ts de les
majuscules és identic per a ambdues classes de termes (vegeu el § 12.2).

15. Esla denominacié oficial de I’Estat espanyol. Vegeu també el § 18.5.
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Guardia Urbana, el Cos de Mossos d’Esquadra, la Guardia Civil,
la Divisio Cuirassada Brunete, la Division Azul, |'Institut
Nacional de la Seguretat Social, la Reial Académia de Belles
Arts, el Cercle Artistic de Sant Lluc, la Biblioteca de Catalunya,
I'Institut d’Estudis Catalans, la Societat Catalana de
Comunicacid, l'Institut Catala de les Dones, el Café de la
Rambla, el duo L’Africana, el Restaurant Amaya, |'Hospital
Clinic i Provincial de Barcelona, el Cine Verdi, el Fons Nicolau
d’Olwer, I'Arxiu Mercé Rodoreda, I'Hemeroteca Cientifica
Catalana, el Col-legi Public Sagrada Familia, I'Hotel Principal, la
Clinica Dexeus.

: els ajuntaments del Pais Valencia, els parlaments de les
comunitats autonomes, les universitats catalanes, Ia
universitat catalana.

12.1.2. DESIGNACIONS INCOMPLETES

N: la Generalitat (per la Generalitat de Catalunya)
I’Ajuntament (per I’Ajuntament de Vic), I’Ateneu (per 'Ateneu
Barceloneés), la Universitat (per la Universitat de Barcelona), la
Seguretat Social (tanmateix, el terme seguretat social és també
un concepte del dret laboral).

Quan el generic de la designacié coincideix amb el primer
mot del nom oficial i apareix tot sol, es pot escriure en lletra
minuscula, especialment si es tracta d'un hospital, una escola, un
cinema, un fons, un arxiu, etcétera.

&: aquest hotel (per Hotel Principal), I'hospital sempre
romandra a la ciutat (per Hospital Clinic i Provincial de
Barcelona), el restaurant és al capdavall de la Rambla (per
Restaurant Amaya).

12.1.3. DESIGNACIONS COREFERENTS
J: la cambra catalana, la corporacié6 municipal, el
parlament espanyol (referint-se al Congrés dels Diputats, p.
ex.), aquesta entitat (referint-se al Futbol Club Barcelona,
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p. ex.), aquesta institucié (referint-se a Ilnstitut d’Estudis
Catalans, p. ex.); pero, I'Eurocambra (per Parlament Europeu).

12.1.4. DESIGNACIONS ESPECIALS
Es tracta d’una llista tancada d’excepcions, formada per mots
que poden ésser polisemics en un mateix context.

12.1.4.1. El terme administracio
S: I'Administraci6  autonomica, els problemes de
I’Administracié (una de concreta), ’Administracié militar.
J: les diferents administracions de Catalunya.

12.1.4.2. El terme cort

En aquest apartat cal distingir quatre casos:

S: a) Quan es fa referéncia a la celebracié d’una reunio de la
Cort o les Corts especificada temporalment o geograficament,
s’escriu amb la inicial en majuscula, com ara la Cort General del
Principat de Catalunya, les Corts de Montsé de 1469-1470.

b) Quan es refereix a la Cort o a les Corts com a institucio,
també s’escriu en majuiscula, tot i que és un cas fronterer que pot
fer dubtar alguna vegada, com ara al segle xvii no hi ha cap
convocatoria de Corts Universals, les Corts de la baixa edat
mitjana i moderna sén assemblees politiques supremes.

&: a) Si es fa referéncia a la cort o a les corts d’'una manera
clarament genérica o indeterminada, aleshores aquests mots es
componen en mindscula: les corts reials europees, el rei de la
Corona d’Aragd celebra corts privatives des del segle xi,
processos de cort.

b) Sescriuen també en minudscula els termes segiients: el
jutge de cort, el capitol de cort, els actes de cort, les
constitucions de cort.

12.1.4.3. El terme església
S: I'Església catolica, I'Església grega, I'Església anglicana.
@: les diferents esglésies cristianes, les esglésies orientals.

3-1-2_Regles DE MAJUSCULES I MINUSCULES AMB {NDEX_01 BIS.DOC 18 /95



12.1.4.4. El terme estat
S: I'Estat espanyol, les institucions de I'Estat (un de
concret), els Estats Units d’America (pero, I'estat de Nebraska,
perqueé no és un estat sobira).
@: un cop d’estat, els estats europeus, |'estat del
benestar.'

12.1.4.5. El terme exeércit
S: els diferents cossos de I'Exercit (un de concret).
&: I'ala és la dreta o I'esquerra d’un cos d’exeércit o d’una
esquadra.

12.1.4.6. El terme imperi
S: I'lmperi otoma, I'lmperi d’Occident, el baix Imperi roma
(pero, baix imperi, i també, el Sacre Imperi, el Sacre Imperi
Romanic, el Sacre Imperi Romanogermanic, el Sant Imperi).
: tots els imperis sén dolents, la caiguda d’un imperi,
I'imperi de la llei.
J (en un altre sentit): el mer imperi, el mixt imperi.

12.1.4.7. El terme govern
S: el Govern es reuneix dimecres.
&: un canvi de govern, els governs dels estats de la Unié
Europea.

12.1.4.8. El terme seu
N: la Santa Seu o la Seu Apostolica (seu per excelléncia; seu
dels organs de govern de la Ciutat del Vatica), la Seu Vella de
Lleida (monument o edifici singular).”
. Tarragona és seu arquebisbal, la seu de Vic.

16. La forma de la concurréncia estat del benestar és normativa des del 1997,
en que fou adoptada per la segona edicié del diccionari normatiu. Cal evitar
d’emprar les formes *estat de benestar, *Estat de benestar i *Estat del benestar.

17. Per als noms de monuments i edificis singulars, vegeu el § 18.12.
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12.1.4.9. El terme corona
S: la Corona catalanoaragonesa.

12.2. Designacions d’organs de gestio

12.2.1. DESIGNACIONS COMPLETES

I + N: la Cambra Apostolica, la Conferéncia Episcopal, la
Minoria Socialista, la Junta Directiva del Futbol Club Barcelona,
I’'Equip de Govern de I'lEC, I'Estat Major de I'Exércit de I'Aire, la
Secretaria General de I'Institut d’Estudis Catalans, el Ple de
I’Ajuntament del Prat, la Nunciatura, he anat al Bisbat (pero, el
bisbat, ‘diocesi’), el Registre de la Propietat Intel-lectual (i
també el registre en si).'”® Sentén que sempre es tracta d’unitats
funcionals constituides formalment.

J: les vocalies del Centre Excursionista de Catalunya, els
serveis de ['Institut d’Estudis Catalans, les seccions i les
societats filials de I'lEC; |la catedra de quimica fisica."”

12.2.2. DESIGNACIONS INCOMPLETES

N: la Direccié General (de Politica Linglistica), la Directiva
(del Club Natacié Sant Andreu).

12.2.3. DESIGNACIONS COREFERENTS
J: aquesta oficina (referint-se a I’Agéncia num. 13 de
CaixaCatalunya, p. ex.), aquest departament (referint-se al
Servei de Comptabilitat), van entrar a la ciutat (referint-se
al Govern de la ciutat, p. ex.).

18. Vegeutambéels § 17.3118.5.
19. Les catedres universitaries han deixat de ser organs de les universitats; per
aixo s’han de compondre en mindscula.
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12.3. Altres institucions juridicopubliques i religioses
: la confraria de sant Eloi, 'orde de sant Domeénec, el
comu de Premia de Dalt, I'orde de I'Hospital de Sant Joan de
Jerusalem, 'orde militar de Sant Joan de Jerusalem, |'orde
de Predicadors (els dominics).

12.4. Els espais europeus
Els espais europeus sén marcs de referencia creats per a la
convergencia i la cooperacié dels paisos europeus en relacié amb
objectius comuns (ensenyament, coneixement, recerca, etc.).
Aquestes denominacions s’escriuen totalment en minuscula.
J: 'espai europeu d’educacié superior (EEES), |'espai
europeu del coneixement.

13. Fets i periodes temporals

13.1. Solemnitats i altres festivitats civiques, religioses

i politiques

N: la revetlla de Sant Joan, Divendres Sant, Diumenge de
Pasqua, Nadal, 'Onze de Setembre, Tots Sants, per Cap d’Any
(incloent-hi les festes d’altres religions, com ara el Ramada), Dia
de la Musica Valenciana [24 d’abril], Dia Internacional de les
Dones, la Setmana Santa,” la Diada de Sant Jordi.

&: dijous gras, dimecres de cendra, quaresma (no soén
propiament festivitats —generalment, es tracta de periodes del
cicle litargic—).

13.2. Fets historics singulars (comprenen un periode

de temps determinat cronologicament)

N: la Guerra Civil espanyola, la Guerra Civil catalana, la
Revolucié Francesa (pero, la revolucié industrial), la Primavera
de Praga, la Restauracid, I’Antic Régim, la Reconquesta (pero,

20. Vegeu tambéel § 13.3.
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la reconquesta d’Espanya), la Guerra del Franceés (pero, la
guerra napoleonica), la Primera Guerra Punica, la Segona
Guerra Mundial, la Revolucié Catalana, 'Holocaust (dels jueus
a mans dels nazis), la Guerra de Successio, |la Primera Guerra
Carlista, la Guerra dels Dos Peres, el Cisma d’Occident (pero,
un cisma, els cismes de I'Església catolica), la Transicid
espanyola o, simplement, la Transicié (periode que va de la
mort del dictador a la instauracié de la democracia a Espanya,
que abasta, per bé que no hi ha un consens unanime, el periode
1975-1978 —fins a la promulgacié de la Constitucié espanyo-
la—, 1975-1979 —fins a la promulgacié dels estatuts
d’autonomia de les comunitats autonomes historiques— o bé
1975-1982 —fins a les primeres eleccions generals guanyades
per el PSOE—; pero, la transicié6 democratica espanyola), la
Guerra Freda (entre els EUA i 'URSS, corresponent al periode
1947-1991 —fins a la dissolucié de 'URSS—, per bé que no hi ha
un acord unanime en aquestes datacions; pero la guerra freda
entre Orient i Occident per I’hegemonia economica).

J: la dictadura de Primo de Rivera, la dictadura franquista,
la batalla de Lepant, la capitulacié de Vilafranca, la transicié
nacional catalana.

13.3. Episodis de la historia sagrada

&: I'anunciacio, el sant sopar, el davallament de la Creu,*!
la resurreccio, la passid, el judici final.

Tanmateix, quan el nom dun d’aquests episodis esdevé la
denominacié d’'una festivitat religiosa (com ara I’Anunciacié,
I’Assumpcid, I'’Ascensié) o part del titol d’una artistica (com ara
El Sant Sopar de Leonardo da Vinci), aleshores s’escriu amb la
inicial absoluta de la denominacié i les inicials dels mots
significatius en majuscula.*

21. Vegeu tambéel § 15.6.2.
22. Vegeutambéel § 13.1.
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13.4. Els temps geologics i paleontologics i edats

prehistoriques®

Atesa la tradici6 generalitzada i unitaria entre els geolegs de
la comunitat cientifica internacional, s’escriuen amb la inicial en
majuscula els noms substantius simples que designen els temps
geologics.

S: el Triasic, el Jurassic, el Devonia, el Plioplistoce, el
Plioquaternari (pero, la prehistoria), el Paleolitic, el Neolitic.

En el cas de les denominacions compostes per un substantiu
del subgrup anterior i un adjectiu qualificatiu del tipus inferior,
superior, etc., només sescriu amb majuscula la inicial del
substantiu.

S: el Cretaci inferior, el Jurassic superior.

S’escriuen en minuscula els sintagmes nominals que designen
—directament o com a coreferents— temps geologics no
inclosos en els dos subgrups anteriors.

&: I'edat de [la] pedra, I'era secundaria, aquest periode
glacial, |a facies rognaciana, I’edat del ferro.

13.5. Periodes historics i divisions temporals
&: dimarts, gener, estiu, any bixest, any xacobeu, edat
contemporania, edat mitjana, alta edat mitjana, baixa edat
mitjana, |'antiguitat tardana, el segon triumvirat, el principat.

23. En aquest apartat, seguim el criteri d'us de la majuscula inicial en la
denominacié d’alguns temps geologics adoptat pel doctor Oriol Riba, membre de
la Seccié de Ciencies i Tecnologia, en el Diccionari de geologia amb el vistiplau de la
Seccio6 Filologica del 15 de marg de 1996, obra publicada en paper per Enciclopédia
Catalana I'any 1997, la segona edici6 del qual ha estat publicada tinicament en linia
I'any 2008 per I'Institut d’Estudis Catalans dins el programa del CiT (Terminologia
de Ciencies i Tecnologia (http://cit.iec.cat/obres.asp?obra=4).
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13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

14.
14.1.

Moviments culturals i estils artistics i literaris

S: el Renaixement, el Barroc, la Illustracié, el
Romanticisme, la Renaixenca, el Modernisme, el Noucentisme,
el Futurisme, el Surrealisme, el Neoclassicisme (pero, el
romanic, el gotic, el classicisme, I'humanisme, perque no
constitueixen una época culturalment diferenciada, siné estils
d’unes arts determinades).

Ideologies, tendéncies politiques i creences religioses

&: el cristianisme, lislamisme, el catalanisme, el
comunisme, el regeneracionisme el maoisme, la cristiandat,
Iislam.**

Formes de govern
J: la monarquia hispanica, la monarquia absoluta, la
republica, la dictadura del proletariat.”

Fets socials o penals rellevants
&: el cas Watergate, 'afer Dreyfus (aquestes expressions
s’escriuen en cursiva).

Activitats politiques, educatives, cientifiques i socials

Cicles educatius, assignatures i disciplines®

: el batxillerat, 'educacié secundaria obligatoria (ESO), el
grau de filologia anglesa, les matematiques, |'assignatura de
dret civil.

24. Vegeulanotadel § 18.9.
25. Cal tenir en compte que, com més es determinen aquests termes, més es

confonen els trets com a forma de govern i com a fet o periode historics. Vegeu
tambéels § 13.21 13.5.
26. Per als conceptes especifics de la politica, 'economia i el dret, vegeu el

§ 15.7. Pel que fa als organs de gestio, vegeu el § 12.2.1.
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14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Cursos i seminaris

I: el curs de Literatura catalana medieval, el curs La
correccio de textos, el seminari Nacionalisme i feminisme,
el I Curs de correccio avangcada per a l'edicié de textos
cientifics i técnics.

: un curs de literatura, un curs de correccié de textos, un
seminari sobre nacionalisme i feminisme.

Fires, congressos, simposis, jornades, colloquis,
trobades, taules rodones, cicles de conferéncies,

concilis i sinodes

N: Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana, el
Concili 1l del Vatica, el XXV Salé Nautic de Barcelona,
IV Simposi Internacional sobre I’Accident de Txernobil (si el
nom de la fira, congrés, simposi, etc., no duu el geneéric dins la
seva designacid, es posa en cursiva i només amb la inicial del
primer mot en majuscula, com en el cas del cicle de
conferencies L’accident de Txernobil, vist deu anys després).

J: les jornades de portes obertes del Parlament de
Catalunya.

Conferéncies, ponéncies, comunicacions i discursos

I: presento la comunicaci6 «La llengua administrativa,
avui».”

J: una poneéncia sobre llenguatge administratiu molt
interessant.

Exposicions i mostres d’art
I: LU'exposici6 «La meva Mediterrania», I'exposicié «Mird
ceramista» (les sales d’exposicions i les galeries d’art® s’escriuen

27. Cal tenir en compte que les designacions dels § 14.4, 14.5 i 14.9 —en alguns

casos, també § 14.10— s’han d’escriure entre cometes.

28. Per als noms d’institucions, vegeu el § 12.1.
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amb majuscula tots els substantius i adjectius, com ara la galeria
Dau al Set).

14.6. Competicions i esdeveniments esportius
N: els Jocs Olimpics de Barcelona, la Copa del Rei de futbol,
la Lliga ACB de basquet.

14.7. Premis i distincions
N: el Toisé d’Or, la Creu de Carles lll, el Premi d’Honor de
les Lletres Catalanes, el Premi Pompeu Fabra 1993, el Premi
Lupa d’Or de la Societat Catalana de Sociolingiiistica, el Premi
Fundacié Mercé Rodoreda, el Premi Nobel de la Pau (pero, els
premis Nobel), I'Oscar a la millor actriu, I’Alta Distincié de la
Generalitat Valenciana, la Medalla d’Or.

14.8. Beques, borses d’estudi, ajuts i subvencions
J: la borsa d’estudi Ramon d’Alos-Moner, la beca Isidre
Bonsoms, I'ajut per a estudis universitaris.

14.9. Lemes i divises
I: la nostra divisa és «Avant i fora».

14.10.  Programes, plans i campanyes®

N: el Pla Especial de Reforma Interior, el Pla General de
Normalitzacio Lingiiistica, I’Any Europeu de la Seguretat, I’Any
Internacional de la Joventut (si el nom del programa, pla o
campanya no du el genéric dins la seva designacid, es posa entre
cometes i només amb majuscula la inicial del primer mot, com
en el cas la campanya «Bandera blanca» de prevencid
d’accidents de transit).

29. Vegeutambéel § 17.6.
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El programa de cooperaci6 ERASMUS s’escriu tot en
majuscula perque es tracta d’una sigla: European Region Action
Scheme for the Mobility of University Students.

14.11.  Programes i projectes de recerca de I'Institut

d’Estudis Catalans

Els programes i els projectes de recerca de I'Institut d’Estudis
Catalans tenen un titol sintétic o un titol descriptiu. El titol
sintetic es caracteritza pels trets seglients: a) no porta article
inicial; b) no porta un verb en forma personal; ¢) consta de sis
mots com a maxim, i d) tot el sintagma constitueix un nom.

N (titols sintetics): Atles Lingiliistic del Domini Catala
(ALDC), Corpus Vitrearum Medii Aevi (CVMA), el programa de
recerca Estudis Romanics.

I (titols descriptius): La reindustrialitzacié de la Catalunya
feudal, Corpus documental de les relacions internacionals de
Catalunya i de la Corona d’Aragd, L’espai segons el veien i el
pensaven els grecs, el programa De Barcelona a Valéncia. Els
origens del patriciat urba en el marc de I'expansié catalana
del segle xi (1238-1338).

L’obra que publica el resultat del projecte ha de portar, a més,
el titol en cursiva (Atles lingiiistic del domini catala, Estudis
Romanics).

14.12.  Signes del zodiac

N: Aries, Taure, Bessons, Cancer, Lleé, Verge, Balanga,
Escorpid, Sagitari, Capricorn, Aquari i Peixos (modificacio
introduida en l'actualitzacié de la segona edicié en linia del
diccionari normatiu el mes de febrer del 2013).

Fins ara, entre els signes del zodiac no ha estat admes el
Serpentari (o Ofilic), la constellacié corresponent al qual
travessa actualment l'ecliptica del Sol entre el 30 de novembre i
el 17 de desembre (esta situada entre la d’Escorpi6 i la de
Sagitari).
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15.
15.1.

15.2.

15.3.
15.3.1.

15.3.2.

15.4.
15.4.1.

15.4.2.

Terminologia cientifica i técnica

Mausica: les notes, els acords i les tonalitats musicals
J: simfonia en re menor, el to major.

Logica: els mots mnemonics i les figures
del sillogisme
&: barbara, celarent, darii.

Fisica
LES UNITATS, LES CONSTANTS I LES LLEIS

J: el gram, el coulomb, el principi d’Arquimedes, la
constant de la gravitacio universal.

ELs SIMBOLS DE LES UNITATS I DELS PREFIXOS
DELS MULTIPLES I SUBMULTIPLES

J: g (gram), cm (centimetre), k (kilo), da (deca) (tanmateix,
s’escriuen en majuscula els prefixos iguals o superiors a 10°, com
ara M —mega— o G —giga—, i també els simbols que responen
al cognom del descobridor o la descobridora de qui han pres la
denominacio, com ara N —newton— o A —ampere—).

Quimica

ELS ELEMENTS I ELS COMPOSTOS
. cadmi, acid cianhidric.

ELs siMBOLS
I: Cd (cadmi), Fe (ferro).
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15.5. Informatica

15.5.1. ELS LLENGUATGES DE PROGRAMACIO
COBOL, BASIC (s’escriu tota la paraula en majascula perque
es tracta d'una sigla formada unicament per les inicials de
Iexpressi6 abreujada).

15.5.2. ELS PROGRAMARIS™
I: WordPerfect,* PC Tools, Harvard Graphics (i també
recursos en linia com ara Google, EsAdir, Neoloteca,
Facebook).
. faig servir aquest full de calcul, un tractament de textos
molt eficag.

15.5.3. ELS TERMES RELACIONATS AMB LA XARXA INTERNET
&: el lloc web de I'Institut, la pagina web de la SCB, la
intranet de [lInstitut d’Estudis Catalans, visiteu el web
http://www.iec.cat (pero, una adrega d’Internet, hi ha governs
gue volen limitar I'accés a la Xarxa).**

15.6. Religio

15.6.1. [ELS SAGRAMENTS
: el baptisme, |’eucaristia, els sants sagraments.

30. Per ales marques de productes manufacturats, vegeu també el § 11.1.

31. Malgrat que els noms propis només han de portar en majuscula la inicial
de cada mot independent, és preferible respectar la forma de les marques
registrades, sempre que les majuscules coincideixin amb I'inici dels mots o dels
fragments que les constitueixen.

32. Per a la denominaci6, dins de text, de llocs web especifics, vegeu el
document La grafia del nom de determinats recursos electronics d’Internet d’aquest
espai web. El terme Xarxa és escrit amb la inicial en majuscula perque és assimilat a
les designacions coreferents dels toponims (cf. el § 18.10), ateés es pot considerar un
nom de lloc figurat.
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15.6.2. ELS OBJECTES SAGRATS
J: el santissim, el sagrari, els sants olis, ['hostia
consagrada, la marededéu de la capella del Roser, el santcrist
de la processo, una veracreu del segle xiv (pero, la vera Creu,
les croades combateren per la Creu —simbol de la fe—), la creu
de Sant Andreu, el crist de Tadill.

15.6.3. ALTRES CONCEPTES REFERITS A LA RELIGIO™
J: la vida eterna, la revelacié divina, el cos i la sang de
Crist, la fe, la cobdicia, la llei de Déu.

15.7. Economia, politica i dret*

J: mercat Unic europeu, unid politica i monetaria, dret
civil catala, dret internacional, mercat agricola comunitari,
politica agricola comuna, politica social comunitaria, sistema
monetari europeu, espai economic europeu.

16. Titols d’obres, publicacions i treballs®

16.1. Titols de llibres, titols d’obres teatrals, musicals,
cinematografiques i de les arts plastiques i titols

de programes de televisio

I: les novelles Tirant lo Blanc, La placa del Diamant, Les
irreals omegues, Terra baixa, L’obertura dels Mestres
Cantaires; les pellicules Casablanca i Allo que el vent
s’endugué; els programes de televisi6 30 minuts, Telenoticies
vespre; La Gioconda, Gernika; el LXVIII Cartell de premis i de
borses d’estudi (o, simplement, el Cartell de premis), el Cant de

33. Vegeu també el § 18.9 per a toponims georeligiosos com paradis, infern...

34. Per als noms de disciplines, vegeu el § 14.1. Pel que fa als noms d’organs de
gestid, vegeu el § 12.2.1.

35. S’escriuen en cursiva les designacions dels § 16.1, 16.2 i 16.5.2, i entre
cometes, les dels § 16.31 16.4.
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la Sibilla, 1a Cibeles de Madrid (totes aquestes denominacions
que s6n noms propis es componen en cursiva).

(Es fa servir la minuscula en les designacions coreferents que
esmenten 'autor de I'obra o la part genérica del seu titol, com
ara m’he comprat el diccionari Alcover —pero, el Diccionari
catala-valencia-balear—, consulta-ho a I'enciclopédia —pero,
la Gran enciclopédia catalana—, el diccionari normatiu no
recull aquesta expressio —pero, el Diccionari de la llengua
catalana (1995)— o el llibre blanc de la recerca a Catalunya es
titula La recerca cientifica i tecnologica a Catalunya, 1990. Si
fem servir, pero, una designacié incompleta, I'escriurem amb
majuscula i cursiva: Em pots deixar Lleures i converses? —obra
de Joan Coromines—).

&: el retaule de Sant Eloi.*

16.2. Publicacions periodiques
I + N: La Veu de Catalunya, Els Marges, el Diari Oficial de
la Generalitat de Catalunya.

16.3. CoHeccions de llibres o altres obres
I + N: la colleccié «El Balanci», la colleccidé de novelles «La
Cua de Palla».

16.4. Parts d’un llibre, d’'una publicacio periodica

o d’un programa de televisio

I: la columna «El llenguatge» del diari Avui, el poema «lInici
de cantic en el temple» de Salvador Espriu, I'episodi
«lllusions» de La Granja.

36. Vegeu també la nota del § 1.5.2 per a I'is de la majuscula en el mot sant.
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16.5. Titols d’obres referides a la religio

16.5.1. TiTOLS DE LLIBRES I TEXTOS SAGRATS

N (d’acord amb I’Associacié Biblica de Catalunya): la Biblia
(pero, un llibre impres en paper biblia), el Talmud, I'Alcora, la
Carta als Efesis, el Cantic dels Cantics, 'Evangeli segons Joan
(pero, el llibre d’Ester i el llibre de les Lamentacions, perque el
mot llibre no pertany al titol propiament dit), les Sagrades
Escriptures.

Cal tenir en compte que els titols dels llibres de la Biblia es
componen amb lletra rodona i porten la inicial absoluta de tota
la denominacié i la inicial dels altres mots significatius en
majuscula, llevat dels mots carta i Illibre (quan no estan en
posicié absoluta de la denominacio): I’'Evangeli segons Mateu,
els Fets dels Apostols, la Carta a Titus, la Tercera carta de Joan,
el Segon llibre de les Croniques.

&: el breviari, el missal, el Illibre de les hores
(denominacions comunes de llibres liturgics), pero, I’Antifonari
de Barcelona, el Sacramental de Vic, I'Oracional de Verona
(especialment en textos liturgics).

16.5.2. TiTOLS D’ENCICLIQUES PAPALS
I: I'enciclica Rerum novarum.

16.5.3. ACTES I PARTS D’ACTES RELIGIOSOS, BENEDICCIONS
I SIGNES LITURGICS EXTERNS
J: la missa, el sermd, el canon, la benediccié Urbi et orbe,
el senyal de la santa Creu.

16.5.4. TiTOLS D’ORACIONS I PREGARIES
J: el parenostre, I'avemaria, el credo, el rosari.
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17. Tramitacions i titols de documents oficials

17.1. Tractats, pactes i convenis d’ambit internacional
N: la Pau de Westfalia, el Tractat de No Proliferacié
d’Armes Nuclears, el Tractat de Roma, I'Acta Unica Europea,
Declaracié Universal dels Drets Humans, la Carta Magna del
1215 (pero, la carta magna espanyola [designaci6 coreferent de
la Constitucid espanyola]), el Compromis de Casp, el Protocol
de Kyoto.

17.2. Conjunt de normes d’ambit general

I: la Constitucié espanyola de 1978, I'Estatut d’autonomia
de Catalunya del 1979, el Codi civil, els Estatuts de I'Institut
d’Estudis Catalans, la Directriu nim. 77/249 CEE, el Pressupost
de la Generalitat de Catalunya, de les seves entitats
autonomes i de la Seguretat Social per al 1994, la Constitucio
de I'observanga, la Compilacio del dret civil.

&: el codi cavalleresc, les directrius del Consell d’Europa.

17.3. Titols de documents oficials i de les tramitacions

corresponents’’

I: la Llei general tributaria, el Projecte de llei forestal,
I’Avantprojecte de llei de mesures fiscals, administratives,
financeres i del sector public, el Reial decret legislatiu
2976/1983, el Decret 195/1991, del 16 de setembre (pero, el
Decret de Nova Planta, els decrets de Nova Planta), la
Senténcia arbitral de Guadalupe, Convencié per a la prevencio
i Ia sancié del delicte de genocidi, |a Llei de barris, la Senténcia
del Tribunal Suprem del 5 de juliol de 1997.

&: les lleis d’organitzacié territorial, un reial decret
legislatiu sobre seguretat ciutadana.

37. Per als noms dels registres oficials, vegeu el § 12.2.1.
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17 4. Altres tramitacions

Les compareixences, les interpellacions i les preguntes
parlamentaries o d’altres organs collectius, aixi com les
interlocutories, les provisions, les diligencies previes i altres
tramitacions impulsores del procediment davant els tribunals de
justicia es componen totalment en minuscula.

&: aquesta interpellaci6 al Consell Executiu, Ia
compareixenga del conseller davant la Comissio, les actuacions
33/1995, |a interlocutoria del 10 de gener de 2008.

17.5. Parts de les obres i els documents legals
&: el preambul, I'article 2, el titol 1, la disposicié transitoria
segona.
17.6. Informes, estudis i projectes no legislatius®

En aquest apartat, hem de distingir tres casos diferents:

a) Si la designacié conté el genéric —informe, estudi,
projecte—, sescriuen en majuscula tots els substantius i
adjectius qualificatius i numerals que expressen ordre, com ara
I'Informe del Sindic de Greuges.

b) Si, a més, I'informe, estudi o projecte ha estat publicat en
forma de llibre, s’escriu en cursiva, com ara el Projecte de
Remodelacié de Ciutat Vella.

c) Si la designaci6 no conté el genéric, rep el mateix
tractament que els titols de llibres —en cursiva i només la inicial
absoluta en majuscula—, com ara I'estudi L’economia catalana
actual.

17.7. Documents acreditatius i carnets, i els examens o

proves per a obtenir-los
J: les proves d’accés a la universitat (PAU) que organitza
la Generalitat de Catalunya cada any, el document nacional

38. Vegeu també els § 16.1 1 14.10.
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d’identitat, el certificat de naixement, el carnet jove, la cartilla
de la Seguretat Social,” el certificat de nivell basic de catala
(pero les denominacions dels certificats expedits per institucions
no catalanes es mantenen generalment en la llengua d’origen, es
componen amb lletra rodona i porten les inicials dels mots
significatius en majuscula: el First Certificate in English).

17.8. Impostos i taxes
&: I'impost sobre el valor afegit, la taxa anual equivalent.

18. Noms de lloc®

18.1. Noms de planetes, estels, constellacions i altres

agrupacions d’astres

N: I'Ossa Major, la Terra, el Sol, Sirius, la Creu del Sud, el
Gall d’Indi, el Peix Astral, la Via Lactia (o la Galaxia) |’Univers
(en astronomia), la galaxia d’Andromeda, la constellacié
d’Orio, el Sistema Solar (al qual pertany la Terra).

&: un sistema solar, una posta de sol, aquesta nit hi ha
lluna plena, el cosmos, I'univers mitic de Mercé Rodoreda, la
natura.

39. Per al terme seguretat social, vegeu el § 12.1.2.

40. Les indicacions que segueixen son sens perjudici de les formes que figuren
en el Nomenclator oficial de toponimia major de Catalunya i en el Nomenclator de
la Catalunya del Nord, que es poden consultar en linia a 'adreca d’Internet
http://www.iec.cat/coneixement/entrada_c.asp?c_epigraf num=24. Aixi mateix, cal
tenir en compte també les orientacions exposades en larticle de Joan Anton
Rabella, cap de I'Oficina d’Onomastica de la Seccié Filologica de I'TEC, titulat «Lts
de Tlarticle determinat i dels descriptius geografics en la toponimia catalana,
publicat a les p. 78-85 del num. 51 (2012) de la revista Llengua i Us
(http://www.raco.cat/index.php/LlenguaUs/article/view/257211/344286).

3-1-2_Regles DE MAJUSCULES I MINUSCULES AMB {NDEX_01 BIS.DOC 35/95



18.2. Toponims catalans amb article*
N: el Pont de Suert, la Cerdanya, sa Pobla, vinc del Prat de
Llobregat, hem estat as Mercadal, Catalunya, el Principat
d’Andorra (o Andorra), la Catalunya del Nord,* el Pais
Valencia, les llles Balears.

18.3. Toponims no catalans amb article

I + N: Els toponims no catalanitzats mantenen larticle en
majuscula, com la comarca d’El Bierzo, Los Angeles, anem a El
Paso, ens trobarem a Le Havre.

En canvi, els que han estat adaptats al catala s’escriuen amb
Iarticle en minuscula, com ara I’'Havana, el Caire, I’América del
Sud o la Haia.”

Pel que fa als noms d’estats que porten o poden portar article
definit al davant (indicat entre claudators en aquest darrer cas),
son els segiients (acord de la Seccié Filologica del 27 de
novembre de 2010, actualitzat per I'Oficina d’Onomastica de

41. Per als noms d’accidents i llocs geografics estrictament, vegeu el § 18.7; i
per als toponims historics, literaris, geopolitics, geoturistics i georeligiosos, vegeu el
§ 18.9.

42. La Secci6 Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans va establir I'any 2007,
amb la publicaci6é de I'obra Nomenclator toponimic de la Catalunya del Nord, que
aquesta és la denominacié correcta (és un cas com el de Corea del Nord i el
d’Irlanda del Nord). Cal evitar d’emprar la denominacié *Catalunya Nord, que
s’havia popularitzat durant molts anys, especialment en alguns cercles politics i en
els mitjans de comunicacid.

43. El grafia del toponim la Haia, amb l’article sense apostrofar, respon a la
pronuncia més generalitzada en catala, d’acord amb I'informe corresponent
elaborat per I'Oficina d’Onomastica de I'TEC I'any 2008. Cal evitar, doncs, la grafia
*I’Haia, que s’havia estes especialment durant la primera decada d’aquest segle
entre alguns mitjans de comunicacio.
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I'TEC el novembre del 2012): [I']Afganistan, [I']Arabia Saudi*,
[I']Argentina, [I']Azerbaidjan, [les] Bahames, [les] Barbados,
[el] Brasil, [el]] Camerun, [el] Canada, les Comores, [el] Congo,
[la] Costa d’lvori, El Salvador, [els] Emirats Arabs Units,
[']JEquador, [els] Estats Units d’Ameérica, [les] Fiji, [les]
Filipines, [el] Gabon, el lemen, [les] llles Marshall, [les] llles
Salomé, [I']india, [I']Iran, I'lraq, [el] Japé, [el] Kazakhstan, [el]
Kirguizstan, [les] Kiribati, [el] Liban, [les] Maldives, el Marroc,
[la] Micronesia, [el] Nepal, [el] Niger, [els] Paisos Baixos, [el]
Pakistan, [el]] Panama, [el] Paraguai, [el] Peru, [el] Regne Unit,
[la] Republica Centreafricana, [la] Reptblica Democratica del
Congo, [la] Republica Dominicana, [la] Santa Seu, [el] Senegal,
[les] Seychelles, el Sudan, [el] Sudan del Sud, [el] Surinam, [el]
Tadjikistan, [el] Turkmenistan, [el] Txad, [I']Uruguai,
[I']Uzbekistan, [el] Vietnam i [la] Xina.

18.4. Toponims compostos*
I: Coma-ruga, Puig-reig, Mont-roig del Camp, Mont-real,
Santa Eulalia de Puig-oriol.
: Indoxina.

18.5. Demarcacions i divisions territorials*

N: la provincia de Barcelona, la diocesi de Girona, el bisbat
de Barcelona, la comunitat autonoma d’Aragé (pero, la
Comunitat Valenciana, que n’és el nom oficial), el regne
visigotic, el regne de Tessalonica, el regne de Valéncia, el
regne de Navarra, el regne de Mallorca, (pero, el Regne
d’Espanya, que n’és el nom oficial actual —vegeu el§ 12.1.1—),

44. Aquest adjectiu deriva al nom de la dinastia regnant a Arabia, Saud. La
forma Arabia Saudita, probablement d’origen frances, és també admissible perqueé
té una llarga tradicié d’us en catala.

45. Vegeu també el § B.

46. Per als noms oficials dels organismes que regeixen les demarcacions
territorials o estats, vegeu els § 12.1i 12.2.1.
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el ducat d’Atenes, el principat d’Acaia, el soldanat o sultanat
de Babilonia, el ducat d’Atenes i Neopatria, el bisbat de Vic.

A titol informatiu, els noms de les provincies espanyoles
(acord de la Seccid Filologica del 13 de maig de 2011) i de les
comunitats autonomes a que pertanyen (Oficina d’Onomastica
de I'lEC) que fem servir en els textos en catala son els segiients:
Almeria, Cadis, Cordova, Jaén, Granada, Huelva, Malaga i
Sevilla (Andalusia); Osca, Saragossa i Terol (Aragd); Cantabria
(Cantabria); Avila, Burgos, Lleé, Paléncia, Salamanca, Segovia,
Soria, Valladolid i Zamora (Castella i Lled); Albacete, Ciudad
Real, Conca, Guadalajara i Toledo (Castella - la Manxa);
Barcelona, Girona, Lleida i Tarragona (Catalunya); Madrid
(Comunitat de Madrid); Navarra (Comunitat Foral de
Navarra); Alacant, Castell6 de la Plana i Valéncia (Comunitat
Valenciana); Alaba, Biscaia i Guiptscoa (Pais Basc); Badajoz i
Caceres (Extremadura); la Corunya, Lugo, Ourense i
Pontevedra (Galicia); Las Palmas i Santa Cruz de Tenerife (llles
Canaries); Asturies (Principat d’Asturies); Albacete i Murcia
(Regié de Murcia); La Rioja (La Rioja*’). A més, hi ha les dues
ciutats autonomes de Ceuta i Melilla.

18.6. Entitats locals territorials®®
N: la Vall de Bianya, la Vall d’Aran, Vielha e Mijaran,
Russafa, la Conca de Barbera, la comarca de I’Alt Emporda, la
subcomarca del Moianés (noms oficials de barris, pobles,
agregats, municipis, subcomarques, comarques, supracomar-
ques, vegueries).

47. L’Oficina d’Onomastica de I'lEC recomana no catalanitzar la grafia del
nom d’aquesta comunitat autdonoma, per coheréncia amb la pronunciacié no
adaptada del mot Rioja, que és generalitzada entre els parlants de 'ambit catala.

48. Per als noms oficials dels organismes que regeixen aquestes entitats locals
territorials, vegeu el § 12.1. D’altra banda, vegeu també el § 18.9.
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18.7. Accidents i llocs geografics

N: En general, el mot que constitueix la part generica del
nom dels accidents i els llocs geografics porten la inicial en
minuscula, com en els toponims la depressié de I'Ebre, la mar
Mediterrania, el golf de Lled, el cap de Creus, la collada de
Toses, la serra del Cadi, la pica d’Estats, les illes Medes, les illes
Balears,” el barri de Gracia, els Pirineus, els Prepirineus, la
Regio | (vegueria), el Subpirineu.

Aquest mateix criteri s’aplica als casos segiients: bloc de
Cardé, bloc de Garraf, els Catalanids, conca de I'Ebre, la conca
de Tremp (no és comarca), la comarca dels Ports (tampoc no és
cap comarca), depressio de I'Ebre, depressiéo de la Selva,
depressié del Camp, depressié del Rossellé, depressié del
Valles, el pla de Barcelona (pero, el Pla de Barcelona quan es
refereix al conjunt de municipis que s’han anat incorporant a la
ciutat de Barcelona al llarg del temps), ports de Beseit, regi6 de
Barcelona, regié de Girona, taula de Prades (pero —pel fet de
tractar-se d’'un plural o bé perque el primer mot és sector, zona o
un altre descriptiu tan generic que gairebé és inespecific—, el
continent europeu, les illes macaronésiques, depressions
exteriors, depressions interiors, serres exteriors prepiri-
nenques, serres interiors prepirinenques, zona axial, zona
nord-pirinenca, zona sud-pirinenca).

Igualment, en determinats contextos, els termes genérics
s’escriuen amb la inicial en majuscula quan equivalen a tota la
denominacio: el delta de I'Ebre (pero, el Delta), la cascada del
parc de la Ciutadella (pero, la cascada del Parc), la peninsula
Ibérica (pero, la Peninsula).

En el casos en qué no es pot apreciar cap veritable nom propi
en tota la denominacid, perd el primer mot del nom de lloc és
un descriptiu de toponimia (i els diccionaris de referéncia ho
corroboren), aquest mot s’escriu totalment en minuscula i la
resta amb la inicial en majuscula (per tal com es considera que,

49. Per als noms oficials des les comunitats autonomes, vegeu el § 18.5.
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per exclusio, és la denominacié propia i concreta).” Ex.: conca
de Baix, conca de Dalt, conca de De¢a, conca de Della,
depressié Central Catalana, depressié Litoral, depressio
Mitjana, depressio Prelitoral Catalana, depressié Prepirinenca,
serralada Litoral Catalana, serralada Prelitoral Catalana,
serralada de Marina, serralada Iberica, la serralada
Transversal Catalana, el sistema Pirinenc, el sistema lIbéric, el
sistema Mediterrani Catala.

En altres casos, son els adjectius que qualifiquen o
determinen un nom propi els que s’escriuen en minuscula:
Pirineu central, Pirineu occidental, Pirineu oriental, Pirineus
atlantics, Pirineus axials, Pirineus catalans, Pirineus
mediterranis, Prepirineu meridional, Prepirineu meridional
extern, Prepirineu meridional intern, Prepirineu septentrional.

Finalment, hi ha unes poques expressions especifiques (de
vegades fins i tot es poden considerar coreferents) que,
excepcionalment, han de portar totes les inicials en majuscula: el
Segon Cinturd, el Quart Cinturd.

18.8. Parcs, jardins i altres espais naturals protegits

&: el parc de Montjuic, el parc Guell, els jardins Costa i
Llobera, el jardi Mercé Rodoreda, els aiguamolls de 'Emporda,
el parc zoologic de la Ciutat Comtal es diu Zoo de Barcelona, a
Blanes hi ha un jardi botanic dit Mar i Murtra.

N: Les denominacions instituides oficialment s’escriuen amb
les inicials dels mots significatius en majascula, com ara el Parc
Nacional d’Aigiiestortes i Estany de Sant Maurici, el Parc
Natural del Cadi-Moixerd, el Jardi Botanic de Barcelona.’!

50. Fins al final del 2012, els serveis de correccié de 'TEC havien recomanaven
de compondre en majuscula la inicial de tots els mots significatius en les
publicacions de I'Institut quan tota I'expressi6 era considerada un terme generic.

51. Assimilem aquestes denominacions a les de les institucions, organismes,
entitats, empreses o establiments (vegeu el § 12.1).
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18.9. Toponims historics, literaris, geopolitics,
geoturistics i georeligiosos

N: la Corona d’Aragd, Sinera, Paisos Catalans, el Pais
Valencia, la Costa Brava, la Costa Est (dels EUA), les Terres de
I'Ebre, la Franja de Ponent (o, menys formalment, la Franja),
les Terres de Ponent, I'Orient, I'Orient Mitja (pero, I'Orient
catalad), I'Occident, el Tercer Mén, Mesoameérica, els paisos de
I'Est, I'lslam>* (pero, telé d’acer o telé de ferro), el Llevant
(= I'Orient mediterrani), I’Ameérica Central, la Catalunya Vella,
I’Asia Menor> (tanmateix, s’escriuen en mintscula toponims
georeligiosos i literaris com el paradis, I'infern, el purgatori, el
caos, el cel, la terra, els llimbs, el parnas —sojorn d’Apollo i de
les muses— o I'avern —sojorn del déu Pluté—; pero, el mont
Parnas —a Delfos, Grecia— el llac Avern —a la Campania,
Italia—).

Considerem una excepcié d’aquesta regla les denominacions
que delimiten una part d’un territori extens perd que no han
estat consagrades per I'is ni han estat recollides com a entrades
amb aquesta denominacié per les enciclopedies de prestigi:
I'Asia central, 'Europa occidental, I'’Africa negra, I'Africa
oriental, la Mediterrania occidental.

18.10.  Designacions coreferents de toponims™
N: la Ciutat Comtal (per Barcelona), la Ciutat de la Llum
(per Paris), la Pell de Brau (per la peninsula Ibeérica), I'Hexagon

52. La paraula Islam s’escriu amb majascula quan és un toponim georeligids
—és a dir, una comunitat de diferents estats que comparteixen una mateixa
creencga, com ara a les Nacions Unides tots els paisos de I'lslam van votar en
contra de les sancions; tanmateix, s’escriu en mindscula quan fa referéncia a la
creenca en si, com ara Anselm Turmeda va abjurar del cristianisme i va abragar
I'islam (‘islamisme’). Vegeu també el § 13.7.

53. Vegeu també els § 18.1, 18.2, 18.3, 18.5, 18.7 i 18.14.3, especialment pel que
fa a les designacions toponimiques especificades per un punt cardinal.

54. Vegeutambéel § 15.5.3118.6.
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18.11.

18.12.

18.13.

(per Franga), els Dotze (per la Comunitat Europea), el Nou
Continent (per America), I'llla Blanca (per Eivissa).

Places, carrers i altres vies urbanes i interurbanes’”

N: la plaga de Sant Jaume, el passeig de Gracia, la rambla
de Catalunya, el carrer de Mallorca, el moll de la Fusta, la
ronda de Dalt, la carretera nacional Il, 'autopista A-7, I'eix del
Llobregat, I'eix Transversal, la ronda Litoral, el nus de la
Trinitat (en son una excepci6 les designacions genériques usades
absolutament com a toponim, com ara la Rambla o la Gran Via,
i també la denominacid via, que ja no designa cap generic de
toponimia —la Via Jalia—).*

Monuments i edificis singulars

N: el Palau de la Generalitat, el Museu Picasso, |la Fundacié
Miré, la Casa Batllé, la Pedrera, el Miquelet (pero, I'edifici de
les Cupules, la torre Eiffel).

Dependeéncies d’edificis i llocs sagrats dels edificis

religiosos

&: el salé de plens del consistori, la sagristia del monestir
de Sant Pere de Rodes, I'altar major, I'altar de Sant Marti (en
sén una excepcié les denominacions especifiques d’estances
singulars, com ara el Sal6 de Cent de I’Ajuntament de
Barcelona, el Salé de Sessions del Parlament de Catalunya, el

55. Aquestes indicacions que figuren a continuacid se segueixen sens perjudici

del que estableixen els Criteris per a la toponimia d’ambit municipal (Joan Rabella,

coord., Barcelona, Generalitat de Catalunya, 2006), accessible per Internet a
I'adreca http://www20.gencat.cat/docs/ptop/Home/Serveis%20i%20tramits/
Biblioteca%20i%20documentacio/Planificacio%20territorial/Publicacions/
Cartografia%20i%20toponimia/Criteris%20per%20a%20la%20toponimia%
20dambit%20municipal_Criteris/docs/criteris_denominacio.pdyf.

56. Vegeu també el § 18.7: el Segon Cinturd, el Quart Cinturé.
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Despatx Oval de la Casa Blanca —als EUA—, la Capella Sixtina
del Vatica).

18.14.  Designacions diverses

18.14.1. NoMS DE LLENGUES, DE RACES, D' ETNIES I GENTILICIS
: el catala, els amerindis, el baix alemany, els gironins.

18.14.2. NoOMS DELS VENTS
&: el garbi, el mestral, el migjorn, el xaloc, la tramuntana.

18.14.3. NOMS DELS PUNTS CARDINALS”’

&: el nord, el sud, I'est, I'oest, el sud d’America, el nord
d’Europa (pero, el dialeg Nord-Sud, el pol Nord; aixi mateix,
quan s’expressen amb simbols s’escriuen en majascula: N, SW,
E..).

18.15.  Classificacions internacionals dels sols>®
Actualment, hi ha dos sistemes internacionals de classificacid
dels sols: d’'una banda, la base de referéencia mundial per a
recursos de sols (World Reference Base, WRB) de la FAO (2006),

57. Vegeu també, especialment, els § 18.1, 18.2, 18.3, 18.5, 18.9 i 18.10, per a
casos com Corea del Sud, la Catalunya del Nord, 'Oest america o el Migdia
francés.

58. En aquest apartat, seguim les denominacions (incloent-hi I'is de la
majuscula inicial) proposades pel doctor Jaume Porta Casanellas, membre de la
Seccié de Cieéncies i Tecnologia i autor del manual Introduccié a 'edafologia. Us i
proteccié dels sols, amb el vistiplau de la Seccié Filologica del 20 de juliol de 2009.
Aquesta proposta parteix de la base de mantenir la majiscula inicial en els noms
cientifics dels sols (tal com prescriuen la FAO i INRCS-USDA per a I'ts d’aquests
substantius arreu del moén) quan s’utilitzen en plural per a designar la classe, pero
deixant la mintscula quan es fan servir en plural o en singular per a referir-se a
aquests sols d’'una manera generica. Aixi, per exemple, hem d’escriure «Aquest sol
pertany a 'ordre Alfisols, mentre que aquest altre és de 'ordre Espodosols», amb la
inicial en majuscula; pero «Els espodosols son molt escassos al Pirineu, i per a trobar
un andisol cal anar a la fageda d’en Jorda», amb la inicial en mindscula.
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i, de laltra, la Soil Taxonomy del Servei de Conservaci6é de
Recursos Naturals del Departament d’Agricultura dels Estats
Units (NRCS-USDA, 10a edicio, 2006).

WRB (FAO, 2006)

I: S’escriuen en majuiscula inicial els noms cientifics dels sols
quan s’utilitzen per a designar la classe a que pertanyen: Aquest
sol pertany al grup dels Histosols, mentre que aquest altre és
dels Vertisols; el grup dels Tecnosols té un tant per cent elevat
d’artefactes d’origen antropic.

(Llista dels grups de sols de referencia: Acrisols, Albeluvisols,
Alisols, Andosols, Antrosols, Arenosols, Calcisols, Cambisols,
Castanozems, Criosols, Durisols, Estagnosols, Feozems,
Ferralsols, Fluvisols, Gipsisols, Gleisols, Histosols, Leptosols,
Lixisols, Luvisols, Nitisols, Planosols, Plintosols, Podzols,
Regosols, Solonetz, Solontxacs, Tecnosols, Txermozems,
Umbrisols, Vertisols).

. Sescriuen en minuscula inicial els noms cientifics dels
sols quan es fan servir, en plural o en singular, per a referir-s’hi
d’'una manera genérica: els histosols ocupen indrets molt
reduits al delta de I'Ebre.

&: Els noms dels endopedons i dels epipedons s’escriuen
sempre en minuscula inicial: endopédon albic (o simplement,
albic), endopédon antraqiiic (o antraqiiic), endopédon antric
(o antric), endopédon argic (o argic), endopédon calcic (o
calcic), endopédon cambic (o cambic), endopédon criic
(o criic), endopédon duric (o duric), endopédon espodic (o
espodic), endopédon ferric (o ferric), endopédon folic
(o folic), endopédon fragic (o fragic), endopédon gipsic (o
gipsic), endopédon hidragric (o hidragric), endopédon irragric
(o irragric), endopédon natric (o natric), endopédon nitic (o
nitic), endopédon petrocalcic (o petrocalcic), endopédon
petroduric (o petroduric), endopédon petrogipsic (o
petrogipsic), endopédon petroplintic (o petroplintic),
endopédon pisoplintic (o pisoplintic), endopédon plintic (o

3-1-2_Regles DE MAJUSCULES I MINUSCULES AMB {NDEX_01 BIS.DOC 44 /95



plintic), endopédon salic (o salic), endopédon sombric
(o sombric), endopédon térric (o terric), endopédon tionic (o
tionic), endopédon vertic (o vertic), endopédon voronic
(o voronic), epipédon fulvic (o fulvic), epipédon histic (o
histic), epipédon hortic (o hortic), epipédon melanic
(o melanic), epipédon mol-lic (o mol-lic), epipédon plaggic (o
plaggic), epipédon taquiric (o taquiric), epipédon Umbric
(o umbric), epipédon yérmic (o yérmic).

Sorr Taxonomy (NRCS-USDA, 2006)

I: S’escriuen en majuiscula inicial els noms cientifics dels sols
quan s’utilitzen per a designar la classe a que pertanyen: Aquest
sol pertany a l'ordre Alfisols, mentre que aquest altre és de
I'ordre Inceptisols; el subgrup Torrox no s’ha de confondre
amb el subgrup Psamment.

(Llista dels ordres: Alfisols, Andisols, Aridisols, Entisols,
Espodosols, Gelisols, Histosols, Inceptisols, Mol-lisols, Oxisols,
Ultisols, Vertisols).

(Llista dels subordres: Alboll, Antrept, Aqualf, Aquand,
Aqiient, Aqiiept, Aqiert, Aquod, Aquoll, Aquox, Aquult,
Arent, Argid, Calcid, Cambid, Crialf, Criand, Criept, Criert,
Criid, Criod, Crioll, Durid, Fibrist, Fluvent, Folist, Geland,
Gelept, Gelod, Geloll, Gipsid, Hemist, Histel, Humod, Humulit,
Ortel, Ortent, Ortod, Perox, Psamment, Rendoll, Salid,
Saprist, Torrand, Torrert, Torrox, Turbel, Udalf, Udand, Udept,
Udert, Udoll, Udox, Udult, Ustalf, Ustand, Ustept, Ustert,
Ustoll, Ustox, Ustult, Vitrand, Xeralf, Xerand, Xerept, Xerert,
Xeroll, Xerult).

(J: S’escriuen en minuscula inicial els noms cientifics dels
sols quan es fan servir, en plural o en singular, per a referir-s’hi
d’una manera genérica: no saps mai quan et trobaras un xerept.

@: Els noms dels endopedons i dels epipédons també
s’escriuen sempre en minuscula inicial: endopédon agric (o
simplement, agric), endopédon albic (o albic), endopédon
andic (o andic), endopédon argilic (o argilic), endopédon
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calcic (o calcic), endopédon cambic (o cambic), duripan,
endopédon espodic (o espodic), fragipan, endopédon gipsic (o
gipsic), endopédon glossic (o glossic), endopédon natric
(o natric), ortstein, endopédon oxic (o oxic), endopédon
petrocalcic (o petrocalcic), endopédon petrogipsic (o petro-
gipsic), endopédon placic (o placic), endopédon salic (o salic),
endopédon sombric (o sombric), endopédon sulfaric (o
sulfuric), epipédon antropic (o antropic), epipédon folistic
(o folistic), epipedon histic (o histic), epipedon melanic (o
melanic), epipédon mol-lic (o mollic), epipédon ocric (o ocric),
epipédon plaggen (o plaggen), epipeédon imbric (o Umbric).

18.16. Reégims d’humitat i de temperatura dels sols

D’acord amb la classificaciéo Soil Taxonomy del Servei de
Conservaci6 de Recursos Naturals del Departament
d’Agricultura dels Estats Units (NRCS-USDA, 10a edicio, 2006),
els noms de regims d’humitat i de temperatura dels sols
s’escriuen en minuscula inicial.

&: Reégims d’humitat: aqiiic, Gdic, ustic, xéric, aridic.

&: Régims de temperatura: criic, frigid, mesic, térmic,
hipertérmic.

19. Les sigles
S’escriuen amb majuscules i sense punts entre les lletres:
I'ONU, I'lEC, les ZUR, I'RPG, la UNESCO, la UAB, el DIEC, el
DGLGC, la GEC, la RLD (se n’exceptuen algunes que es fan servir
com a referéncia d’obres en l'ambit de larxivistica i la
documentacié6 —Ila LiA, el DECat, el DDesc— i alguns casos
consagrats totalment per I'ats —CiU, el PatRom, el Termcat,
I'EsAdir—).
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V. INDEX D’EXEMPLES D’US DE MAJUSCULES I MINUSCULES

Les entrades d’aquest index estan ordenades pel sistema discontinu amb
particules. Cada expressi6 s’ha indexat per tots els mots que han estat
considerats pertinents per a I'objecte d’aquests criteris d’us de les inicials
majuscules (p. ex., els toponims tenen entrada per la part concreta i per la
part genérica o descriptor).

Exemple Epigraf Es una Epigrafs
excepcio relacionats
2CV 11.1 15.5.2
30 minuts [expressio en cursiva] (programa de 16.1
televisid)
A (‘ampere’) 15.3.2 v
A-7, l'autopista 18.11
abat de Sant Marti del Canig6, I’ 432 5.5;6
accident de Txernobil, vist deu anys després,
cicle de conferéncies L’ [denominaci6 en 14.3 v
cursiva, llevat de «cicle de conferéncies»|
acid cianhidric 154.1
Acrisols 18.15
Acta Unica Europea, I’ 17.1
actuacions 33/1995, les 17.4
Adiantum capillum-veneris [expressié en 3
cursiva] (‘capillera’)
Administracié autonomica, I 12.14.1
Administraci6 militar, I’ 12.1.4.1
Administracio, els problemes de I’ (una de 12141
concreta)
administracions de Catalunya, les diferents 12.14.1 v
advocat de can Pujol, I 4.4 5.5;6
afer Dreyfus, I’ [expressi6 en cursiva, excepte 13.9
Particle]
Afganistan, [I] 18.3
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Exemple Epigraf Es una Epigrafs

excepcié relacionats

Africa negra, I 18.9 v 18.1;18.2; 18.3;

18.5;18.14.3
Africa oriental, I 18.9 v 18.1;18.2; 18.3;
18.5;18.14.3

Africana, el duo I 12.1.1

agric 18.15 v

Agricultura, el carro de I’ 1.7

aiguamolls de 'Emporda, els 18.8

Aigiiestortes i Estany de Sant Maurici, el Parc

Nacional d’ 18.8 Y 121

Ajuntament, I’ (per T'Ajuntament de Vic’) 12.1.2

ajuntaments del Pais Valencia, els 12.1.1 v

ajut per a estudis universitaris, I’ 14.8

Alaba 185 12.1;12.2.1

Alacant 18.5 12.1;12.2.1

Albacete 18.5 12.1;12.2.1

Albacete 18.5 12.1;12.2.1

Albeluvisols 18.15

albic 18.15 v

Alboll 18.15

Alcora, I 16.5.1

ALDC 14.11

alemany, el baix 18.14.1

Alfisols 18.15

Alisols 18.15

Allium cepa [expressio en cursiva] (‘ceba’) 8

Allo que el vent s’endugué [expressio en 16.1

cursiva]

Almeria 18.5 12.1;12.2.1

Alt Emporda, la comarca de I 18.6 12.1;18.9

Alta Distinci6 de la Generalitat Valenciana, ' 14.7

alta edat mitjana 13,5

altar de Sant Marti, I’ 18.13

altar major, I 18.13
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Exemple Epigraf Es una Epigrafs

excepcié relacionats

Amador de la Gentilesa, I’ (Joan I de .

Catalunya-Arago)

Ameérica Central, I 18.9 18.1;18.2; 18.3;

18.5;18.14.3
Ameérica del Sud, I’ 18.3 v
america, I'Oest 18.14.3, n. 4 18.1;18.2; 18.3;
18.5; 18.9; 18.10

amerindis, els 18.14.1

Andalusia 18.5 12.1;12.2.1

andic 18.15 v

andisol, un 18.15,n v

Andisols 18.15

Andorra 18.2

Andorra, Principat d’ 18.2

Andosols 18.15

Andromeda, la galaxia d’ 18.1

angels, els 1.6

Antic Regim, I 13.2

Antifonari de Barcelona, I’ (especialment en 16.5.1

textos litargics)

antiguitat tardana, I 13,5

antraqic 18.15 v

Antrept 18.15

antric 18.15 v

antropic 18.15 v

Antrosols 18.15

anunciacio, I’ (episodi de la historia sagrada)  13.3

Anunciacio, I’ (festivitat) 13.3 v 13.1

any bixest 13.5

Any Europeu de la Seguretat, I 14.10 17.6

Any Internacional de la Joventut, I 14.10 17.6

any xacobeu 13,5

Apostol dels Gentils, I’ (sant Pau) 2.3.2

Aqualf 18.15

Aquand 18.15
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Exemple Epigraf Es una Epigrafs

excepcié relacionats

Aquari (signe del zodiac) 14.12

Aqiient 18.15

Aqiiept 18.15

aqiiic 18.16

Aquod 18.15

Aquox 18.15

Aquult 18.15

Arabia Saudi, [I'] 18.3

Arabia Saudita 18.3, n.

Aragé 18.5 12.1; 12.2.1

Aragd, la comunitat autonoma d’ 18.5 12.1;12.2.1

arbre de la ciéncia del bé i del mal, I 9 v

arc de Sant Marti 1.5.2, n. v 16.1

Arenosols 18.15

Arent 18.15

Argentina, [I'] 18.3

Argid 18.15

argilic 18.15 v

aridic 18.16

Aridisols 18.15

Aries (signe del zodiac) 14.12

Armada, I’ 12.1.1

arros bomba, I’ 114 4 11.2

article 2, I 17.5

arxiu és a I'Institut d’Estudis Catalans, aquest ~ 12.1.2 v

Arxiu Mercé Rodoreda, I’ 12.1.1

Ascencio, I’ (festivitat) 13.3 4 13.1

Asia central, I 18.9 v 18.1;18.2; 18.5;

18.5;18.14.3
Asia Menor, I 18.9 18.1;18.2; 18.3;
18.5;18.14.3

aspirina 11.1 v 15.5.2

assignatura de dret civil, I 14.1

Assumpcid, I (festivitat) 13.3 4 13.1

Asturies 18.5 12.1; 12.2.1
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Exemple Epigraf Es una Epigrafs
excepcié relacionats
Astries, Principat d’ 18.5 12.1;12.2.1
Ateneu, I’ (per T Ateneu Barcelones’) 12.1.2
Atles Lingiiistic del Domini Catala 14.11
Atles lingiiistic del domini catala [expressio en 1411
cursiva]
Austria, els 3
autopista A-7,1 18.11
«Avant i fora», la nostra divisa és 14.9
Avantprojecte de llei de mesures fiscals,
administratives, financeres i del sector public, 17.3
P
avemaria, I 16.5.4
Avern, el llac 18.9
avern, I’ 18.9 v
Avila 18,5 12.1;12.2.1
axial, zona 18.7
Azerbaidjan, [I'] 18.3
Badajoz 18.5 12.1; 12.2.1
Bahames, [les] 18.3
baix alemany, el 18.14.1
baix imperi, el 12.1.4.6 v
Baix, conca de 18.7
baixa edat mitjana 13,5
Balanca (signe del zodiac) 14.12
Balanci», la collecci6 «El 16.3
Balears, les illes 18.7 18.2;12.1.1
Balears, les Illes (comunitat autbnoma) 12.1.1;18.2 18.7
«Bandera blanca», la campanya 14.10 17.6
baptisme, el 15.6.1
Barbados, [les] 18.3
barbara 15.2
Barcelona 18.5 12.1;12.2.1
Barcelona, el Jardi Botanic de 18.8 v 12.1
Barcelona, pla de 18.7
Barcelona, Pla de 18.7 v
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Barcelona, regié de 18.7
barri de Gracia, el 18.7
Barroc, el 13.6
BASIC 15.5.1
batalla de Lepant, la 13.2 v
Batllo, la Casa 18.12
batxillerat, el 14.1 15.7
beat pare Manyanet, el 1.5.3
beca Isidre Bonsoms, la 14.8
benediccié Urbi et orbe, la [«Urbi et orbe» en 16.5.3
cursiva]
Bertha, el cané 10
Beseit, ports de 18.7
Bessons (signe del zodiac) 14.10
Biblia, la 16.5.1
biblia, un llibre impreés en paper 16.5.1 v
Biblioteca de Catalunya, la 12.1.1
Biel 1.1.1
bisbat de Barcelona, el 18.5 12.1
bisbat, el (‘didcesi’) 12.2.1 v
Bisbat, he anat al 12.2.1
bisbat de Vic, el 18.5 12.1;12.2.1
bisbe d’Urgell, el 432 5.5;6
Biscaia 18.5 12.1; 12.2.1
Blanca, I'Illa (per ‘Eivissa’) 18.10 15.5.3; 18.6
bloc de Cardé 18.7
bloc de Garraf 18.7
borsa d’estudi Ramon d’Alos-Moner, la 14.8
Bosch Gimpera, Pere 1.1.1 v
botanic dit Mar i Murtra, un jardi 18.8
Brasil, [el] 18.3
breviari, el 16.5.1 v
Broca i de Montagut, Guillem Maria de 1.1.1
Broca, de 1.1.2
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Burgos 18.5 12.1;12.2.1
Caceres 18.5 12.1;12.2.1
Cadi, la serra del 18.7
Cadi-Moixerd, el Parc Natural del 18.8 v 12.1
Cadis 18.5 12.1;12.2.1
cadmi 15.4.1
Café de la Rambla, el 12.1.1
calcic 18.15 v
Calcid 18.15
Calcisols 18.15
cambic 18.15 v
Cambid 18.15
Cambisols 18.15
Cambra Apostolica, la 12.2.1
cambra catalana, la 12.1.3
Camerun, [el] 18.3
cami de Sant Jaume 1.5.2, n. v 16.1
Camp, depressié del 18.7
campanya «Bandera blanca», la 14.10 17.6
Canada, [el] 18.3
Canaries, Illes 18.5 12.1;12.2.1
canceller Helmut Kohl, el 5.1 6
Cancelleria Reial, la 12.1.1
Cancer (signe del zodiac) 14.12
cano Bertha, el 10
Cant de la Sibilla, el [expressio en cursiva] 16.1
Cantabria 18.5 12.1;12.2.1
Cantic dels Cantics, el 16.5.1
caos, el 18.9 v
Cap d’Any, per 13.1
cap de Creus, el 18.7
Capella Sixtina del Vatica, la 18.13 v
capita general de Barcelona, el 42 5.5;6
Capitania General de Catalunya i Aragd, la 12.1.1
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capitulacié de Vilafranca, la 13.2 v
Capricorn (signe del zodiac) 14.12
Cardd, bloc de 18.7
carnet jove, el 17.7
carrer de Mallorca, el 18.11
carrer de Sant Francesc, el 1.5.2,n. v 16.1
carretera nacional I, la 18.11
Carta a Titus, la 16.5.1
Carta als Efesis, la 16.5.1
carta magna, la 17.1 v
Carta Magna, la 17.1
Cartell de premis i de borses d’estudi, LXVIII 16.1
[expressio en cursiva]
Cartell de premis, el [expressio en cursiva, 16.1
excepte larticle]
cartilla de la Seguretat Social, la 17.7 12.1.2
cas Watergate, el [expressié en cursiva, 13.9
excepte larticle]
Casa Batllo, la 18.12
Casablanca [expressi6 en cursiva] 16.1
Castanozems 18.15
Castella i Lled 18.5 12.1;12.2.1
Castella - la Manxa 18.5 12.1;12.2.1
Castell6 de la Plana 18.5 12.1;12.2.1
catala, el 18.14.1
Catalana, la Revolucié 13.2
Catalanids, els 18.7
catalanisme 13.7
catalanoaragonesa, la Corona 12.1.4.9
Catalunya 18.2;18.5
Catalunya, la comunitat autonoma de 12.1.1 v 18.5
Catalunya, la rambla de 18.11
Catalunya del Nord, la 18.2
*Catalunya Nord, la 18.2, n.
Catalunya Vella, la 18.9 v 18.6
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catedra de quimica i fisica, la 12.2.1 4
catedra de sant Pere, la 1.5.2, n. 16.1
catedratic de dret roma, el 4.1 5.5;6;12.2.1
Catolics, els Reis 2.1,4.6
cavall de sant Francesc, anar en el 1.5.2, n. 16.1
Cd (‘cadmi’) 15.4.2
cel, el 18.9 v
cello, un rotlle de 11.1 v 15.5.2
Cello, una cinta adhesiva 11.1 15.5.2
celarent 15.2
Central Catalana, depressid 18.7 v
Centre Gimnastic Barcelonés 12.1, n.
Cerdanya, la 18.2
certificat de naixement, el 17.7
certificat de nivell basic de catala, el 17.7
Ceuta (ciutat autdbnoma) 18.5 12.1;12.2.1
Chiruca 11.1 15.5.2
Cibele 1.2.5
Cibeles, la (de Madrid) 16.1
cicle de conferéncies L’accident de Txernobil,
vist deu anys després [expressio en cursiva, 14.3 v
excepte «cicle de conferéncies»]
ciclops, els 1.6
ciment de la marca Portland, un 11.1 15.5.2
ciment portland 11.1 v 15.5.2
Cine Verdi, el 12.1.1
cinta adhesiva Cello, una 11.1 15.5.2
Cinturd, el Quart 1118'7; 18.11, 4
Cinturd, el Segon 1118'7; 18.11, 4
cirera d’arbog 7
Cireres de la Muntanya d’Alacant, les 11.4
cisma, un 13.2 4
Cisma d’Occident, el 13.2
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cismes de ’Església Catolica, els 13.2 v
CiU 19 4
Ciudad Real 18.5 12.1; 12.2.1
ciutat, van entrar a la (referint-se al Govern de 1223
la ciutat, p. ex.)
Ciutat Comtal, la (per ‘Barcelona’) 18.10 15.5.3,; 18.6
Ciutat de la Llum, la (per ‘Paris’) 18.10 15.5.3.; 18.6
classicisme, el 13.6 4
claus de sant Pere, les 1.5.2,n. 16.1
Clinica Dexeus, la 12.1.1
cm (‘centimetre’) 15.3.2
cobdicia, la 15.6.3 18.9
COBOL 15.5.1
codi cavalleresc, el 17.2 4
Codi civil, el 17.2
coleccio6 «El Balanci», la 16.3
colecci6 «La Cua de Palla», la 16.3
Collegi Public Sagrada Familia, el 12.1.1
collada de Toses, la 18.7
columna «El llenguatge» del diari Avui, la 16.4
[«Avui» en cursiva]
comarca d’El Bierzo, la 18.3
comarca de ’Alt Emporda, la 18.6 12.1;18.9
comarca dels Ports, la 18.7
Coma-ruga 18.4 B
Comores, les 18.3
compareixenca del conseller davant la 174
Comissio, la
Compilaci6 del dret civil, la 17.2
Compromis de Casp, el 17.1
comu de Premia de Dalt, el 12.3
comunicacié «El llenguatge administratiu,
avuti», presento la 14.4 14.5; 14.9; 14.10
comunisme 13.7
comunitat autonoma d’Arago, la 18.5 12.1;12.2.1
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comunitat autonoma de Catalunya, la 12.1.1 v 18.5
Comunitat de Madrid 18.5 v 12.1;12.2.1
Comunitat Foral de Navarra 18.5 v 12.1;12.2.1
Comunitat Valenciana 18.5 v 12.1;12.2.1
Conca 18.5 12.1;12.2.1
conca de Baix 18.7
Conca de Barbera, la (nom oficial de comarca) 18.6 12.1;18.9
conca de Dalt 18.7
conca de Dega 18.7
conca de Della 18.7
conca de 'Ebre 18.7
conca de Tremp 18.7
Concili II del Vatica, el 14.3
Confederacié Helvética, la 12.1.1
Conferéncia Episcopal, la 12.2.1
confraria de sant Eloi, la 12.3
Congo, [el] 18.3
Congrés Internacional de la Llengua Catalana, 143
Primer
conillet d’Indies 7
Conqueridor, Jaume I el 2.1
Consell de Ministres, el 12.1.1
Consell General de la Vall d’Aran, el 12.1.1
constant de la gravitaci6 universal, la 15.3.1
constellacié d’Orio, la 18.1
Constituci6 de 'observanga, la 17.2
Constitucié espanyola del 1978, la 17.2
continent europeu, el 18.7 v
Copa del Rei de futbol, la 14.6
cord¢ de Sant Francesc 1.5.2, n. v 16.1
Cordova 18.5 12.1;12.2.1
Corea del Nord 18.2,n.
Corea del Sud 18.14.3, n. v 18.1;18.2;18.3;
18.5; 18.9; 18.10
Corona catalanoaragonesa, la 12.1.4.9
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Corona d’Arago, la 18.9
corporacié municipal, la 12.1.3
Corpus documental de les relacions
internacionals de Catalunya i de la Corona 14.11
d’Arago
Corpus Vitrearum Medii Aevi 14.11
correcci6 de textos, un curs de 14.2 v
Cort General del Principat de Catalunya, la 12.1.4.2
cort, el capitol de 12.1.4.2 v
cort, el jutge de 12.1.4.2 v
cort, els actes de 12.1.4.2 v
cort, les constitucions de 12.1.4.2 v
cort, processos de 12.1.4.2 v
Corts de la baixa edat mitjana sén assemblees 12142
politiques supremes, les
Corts de Montsd, les 12.1.4.2
corts privatives, el rei de la Corona d’Aragd
celebra 12.14.2 v
corts reials europees, les 12.1.4.2 v
Corts Universals 12.1.4.2
Corunya, la 18.5 12.1; 12.2.1
Cos de Mossos d’Esquadra, el 12.1.1
cos ila sang de Crist, el 15.6.3 18.9
cosmos, el 18.1 v
Costa Brava, la 18.9
Costa d’Ivori, [la] 18.3
Costa Est, la 18.9
Costa i Llobera, els jardins 18.8
coulomb, el 15.3.1
Creador, el 221
credo, el 16.5.4
Cretaci inferior, el 134
Creu, la vera 15.6.2 v
Creu, les croades combateren per la 15.6.2 v
Creu de Carles I1I, la 14.7
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creu de Sant Andreu 15562’211’ v 16.1
Creu del Sud, la 18.1
Creus, el cap de 18.7
Crialf 18.15
Criand 18.15
Criept 18.15
Criert 18.15
criic 18.15; 18.16 v
Criid 18.15
Criod 18.15
Crioll 18.15
Criosols 18.15
Cua de Palla», la colleccid «La 16.3
Curs de correcci6 avangada per a I'edici6 de "
textos cientifics i técnics, 1
curs de correcci6 de textos, un 14.2 4
curs de Literatura catalana medieval, el 14.2
curs de literatura, un 14.2 4
curs La correccié de textos, el 14.2
CVMA 14.11
d’Ors 1.1.2 1.1.1
da (‘deca-’) 15.3.2
Dalt, conca de 18.7
Dalt, la ronda de 18.11
darii 15.2
Dau al Set, la galeria 14.5 12.1
davallament de la Creu, el 13.3 15.6.2
DDesc, el 19 4
De Barcelona a Valéncia. Els origens del
patriciat urba en el marc de I'expansi6 1411
catalana del segle X111 (1238-1338), el
programa
de Broca 1.1.2 1.1.1
De la Pena 1.1.2,n. 4
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Dega, conca de 18.7

DECat, el 19 v
Declaraci6 Universal dels Drets Humans 17.1

Decret de Nova Planta, el 17.3 v
decrets de Nova Planta, els 17.3 v
Della, conca de 18.7

Delta, el (per ‘el delta de ’Ebre’, p. ex.) 18.7 v
delta de 'Ebre, el 18.7

departament, aquest (referint-se al Servei de 1223
Comptabilitat, p. ex.)

depressié Central Catalana 18.7

depressié de 'Ebre, 18.7

depressio de la Selva 18.7

depressié del Camp 18.7

depressio del Rosselld 18.7

depressié del Valles 18.7

depressio Litoral 18.7

depressié Mitjana 18.7

depressio Prelitoral Catalana 18.7

depressid Prepirinenca 18.7

depressions exteriors 18.7 v
depressions interiors 18.7 v
Despatx Oval de la Casa Blanca (EUA), el 18.13 v
Déu 1.2.1

Devonia, el 13.4

DGLCG, el 19

Dia de la Musica Valenciana 13.1

Dia Internacional de les Dones 13.1

Diada de Sant Jordi, la 13.1

dialeg Nord-Sud, el 18.14.3 v
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya, el 16.2 v
[expressio en cursiva, excepte I'article]

diccionari normatiu no recull aquesta

expressio, el (per Diccionari de la llengua 16.1 v
catalana)
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dictadura de Primo de Rivera, la 13.2 4 13.5; 13.8
dictadura del proletariat, la 13.8 13.2;13.5
dictadura franquista, la 13.2 v 13.5;13.8
DIEC, el 19
dijous gras 13.1 v
dimarts 13.5
dimecres de cendra 13.1 4
diocesi de Girona, la 18.5 12.1; 12.2.1
Direcci6 General, la (de Politica Lingiiistica) ~ 12.2.2
Directiva, la (del Club Natacié Sant Andreu) 12.2.2
Directriu num. 77/249 CEE, la 17.2
directrius del Consell d’Europa, les 17.2 v
disposici6 transitoria segona, la 17.5
Distinci6 de la Generalitat Valenciana, ’'Alta  14.7
Diumenge de Pasqua 13.1
Divendres Sant 13.1
divisa és «Avant i fora», la nostra 14.9
Divisié Cuirassada Brunete, la 12.1.1
Division Azul, la 12.1.1
doctor honoris causa, un [«honoris causa» en
cursival 4.5 5.5;6
doctora en fisica, Joana Noguer, 4.5 5.5;6
doctorat d’Estat, el 4.5 5.5;6
document nacional d’identitat, el 17.7
Don Pedro Garcia 5.4 6
Dotze, els (per la Comunitat Europea’) 18.10 15.5.3;18.6
dret civil, I'assignatura de 14.1 12.2.1,15.7
dret civil catala 15.7 14.1
dret internacional 15.7 14.1
dret roma, el catedratic de 4.1 5.5;6; 12.2.1
Dreyfus, U'afer [expressi6 en cursiva, excepte 13.9
Particle]
duc de Brunswick, el 4.6 5.5;6
ducat d’Atenes, el 18.5 12.1; 12.2.1
duo L’Africana, el 12.1.1
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dric 18.15 4
Durid 18.15
duripan 18.15 v
Durisols 18.15
E (‘est’) 18.14.3 4
Ebre, concadel’ 18.7
Ebre, depressi6 de I’ 18.7
Ebre, el delta de I’ 18.7
Ebre, les Terres de I’ 18.9
] I il
?Zi?eirg;ircrilit:llcziz;:rf:uail‘tuaitlel: cursiva] 176 14.10;16.1
edat contemporania 13.5
edat de [la] pedra, I 13.4 4
edat del ferro, I’ 134 4
edat mitjana 13,5
edifici de les Capules, I 18.12
educaci6 secundaria obligatoria, I 14.1 15.7;12.2.1
EEES 12.4
eix del Llobregat, I 18.11
eix Transversal, I’ 18.11
El Bierzo, la comarca d’ 18.3
[el] Brasil 18.3
el Caire 18.3 v
[el] Camerun 18.3
[el] Canada 18.3
[el] Congo 18.3
[e]l] Gabon 18.3
el Iemen 18.3
[el] Japo 18.3
[el] Kazakhstan 18.3
[el] Kirguizstan 18.3
[el] Liban 18.3
el Marroc 18.3
[el] Nepal 18.3
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[el] Niger 18.3

el Pais Valencia 18.2;18.9

[el] Pakistan 18.3

[e]] Panama 18.3

[el] Paraguai 18.3

El Paso, anem a 18.3

[el] Peru 18.3

[el] Regne Unit 18.3

El Salvador 18.3

[el] Senegal 18.3

el Sudan 18.3

[e]l] Sudan del Sud 18.3

[el] Surinam 18.3

[el] Tadjikistan 18.3

[el] Turkmenistan 18.3

[el] Txad 18.3

[el] Vietnam 18.3

ell (per a referir-se a Déu) 1.3

[els] Emirats Arabs Units 18.3

[els] Estats Units 18.3

[els] Paisos Baixos 18.3

Emirats Arabs Units, [els] 18.3

Emporda, els aiguamolls de I’ 18.8

en Francesc 53

En Jaume, el rei 5.3 4

En Pere, el rei 5.3 4

En Pere, el rei 2.1, n. 53
enciclica Rerum novarum, I’ [«Rerum 16,52

novarum» en cursiva]

enciclopedia, consulta-ho al’ (per Gran 16,1 v
enciclopédia catalana)

endopedon agric 18.15 v
endopédon albic 18.15 v
endopédon andic 18.15 v
endopédon antraqiiic 18.15 v
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endopédon antric 18.15 v
endopédon argic 18.15 v
endopédon argilic 18.15 v
endopédon calcic 18.15 v
endopédon cambic 18.15 v
endopédon criic 18.15 v
endopédon duric 18.15 v
endopédon espodic 18.15 v
endopédon férric 18.15 v
endopedon folic 18.15 v
endopédon fragic 18.15 v
endopédon gipsic 18.15 v
endopédon glossic 18.15 v
endopédon hidragric 18.15 v
endopédon irragric 18.15 v
endopédon natric 18.15 v
endopédon nitic 18.15 v
endopédon Oxic 18.15 v
endopédon petrocalcic 18.15 v
endopédon petroduric 18.15 v
endopédon petrogipsic 18.15 v
endopedon petroplintic 18.15 v
endopédon pisoplintic 18.15 v
endopédon placic 18.15 v
endopédon plintic 18.15 v
endopédon salic 18.15 v
endopédon sombric 18.15 v
endopédon sulfuric 18.15 v
endopédon térric 18.15 v
endopédon tionic 18.15 v
endopédon vértic 18.15 v
endopédon voronic 18.15 v
Enric Prat de la Riba i Sarra 1.1.1 1.1.2
Entisols 18.15
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entitat, aquesta (referint-se al Futbol Club 1213
Barcelona, p. ex.)
epipédon antropic 18.15 v
epipédon folistic 18.15 v
epipédon fulvic 18.15 v
epipédon histic 18.15 v
epipédon hortic 18.15 v
epipédon melanic 18.15 v
epipédon mollic 18.15 v
epipédon ocric 18.15 v
epipédon plaggen 18.15 v
epipédon plaggic 18.15 v
epipédon taquiric 18.15 v
epipédon umbric 18.15 v
epipédon yérmic 18.15 v
episodi «IHusions» de La Granja, I’ [«La 16.4
Granja» en cursiva]
Equador, [I'] 18.3
Equip de Govern de I'lEC, I’ 12.2.1
era secundaria, I 13.4 v
ERASMUS, el programa de cooperaci6 14.10 17.6
EsAdir, I 15.5.2;19
Escorpi6 (signe del zodiac) 14.12
Església anglicana, I’ 12.1.4.3
Església catolica, I 12.14.3
Església grega, I 12.1.4.3
esglésies cristianes, les diferents 12.14.3 v
esglésies orientals, les 12.14.3 v
ESO 14.1 15.7;12.2.1
espai economic europeu 15.7 14.1
espai europeu d’educaci6 superior, I’ 12.4
espai europeu del coneixement, I’ 124
Espanya, el Regne d’ 12.1.1 18.5
espasa Excalibur, I 10
Esperit Sant, I 1.2.3
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espodic 18.15 v
Espodosols 18.15
Est, els paisos de I’ 18.9
est, I 14.3; 18.9 18.1; 18.2; 18.3;
18.5; 18.9; 18.20

Est, la Costa 18.9
Estaci6 Espacial Internacional, I 11.3 v
Estagnosols 18.15
Estat, el doctorat d’ 4.5
Estat, les institucions de I’ (un de concret) 12.1.4.4
estat, un cop d’ 12.1.44 v
*estat de benestar 12.1.4.4, n.
*Estat de benestar 12.1.4.4, n.
estat de Nebraska, I 12.14.4 v
estat del benestar, I’ 12.1.44
*Estat del benestar 12.1.4.4, n.
Estat espanyol, I’ 12.14.4
Estat Major de ’Exercit de I'Aire, I’ 12.2.1
estats europeus, els 12.1.44 v
Estats, la pica d’ 18.7

12.1.4.4;

Estats Units d’Ameérica, [els] 18.3

Estatut d’autonomia de Catalunya del 1979, 17.2

Estatuts de I'Institut d’Estudis Catalans, els 17.2

Ester, el llibre de 16.5.1 4

estiu 13.5

estudi L’economia catalana actual, I’

[«L’economia catalana actual» en cursiva] 17.6 14.9:16.1
Estudis Romanics, el programa de recerca 14.11

Estudis Romanics [expressié en cursiva] 14.11

eucaristia, I’ 15.6.1

Eugeni d’Ors 1.1.1 1.1.2
Eurocambra, I 12.1.3 4

18.1; 18.2; 18.3;

Europa occidental, I 18.9 v
18.5;18.7; 18.14.3
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europeu, el continent 18.7 v
Evangeli segons Mateu, I 16.5.1
Excalibur, espasa 10
Excm. Sr. Ministre d’Economia, I 6
exércit, un cos d’ 12.1.4.5 v
Exércit, els diferents cossos de I’ (un de
concret) 12.1.4.5
Exércit de I’Aire, I’ 12.1.1
exposicié «La meva Mediterrania», I 14.5
exposicié «Mird ceramista», I 14.5
exteriors, depressions 18.7 v
Extremadura 18.5 12.1;12.2.1
Facebook 15.5.2
facies rognaciana, la 13.4 v
Fantastic, el (Ramon Llull) 2.3.3
Fe (‘ferro’) 15.4.2
fe,la 15.6.3 18.9
Feozems 18.15
Ferralsols 18.15
Ferrer i Nogués, Francesc 1.1.1 1.1.2
ferric 18.15 v
Fets dels Apostols, els 16.5.1
Fibrist 18.15
Fij, [les] 18.3
Filipines, [les] 18.3
Fill de Déu, el (‘Jesus’) 2.2.2
filologia anglesa, el grau de 14.1 15.7
First Certificate in English, el 17.7 v
Fluvent 18.15
Fluvisols 18.15
foc de Sant Elm 1.5.2,n. v 16.1
FOLCH I TORRES, Joaquim [amb els 111 112
cognoms i la i en versaleta]
FOLCH I TORRES, JOAQUIM 1.1.1 1.1.2
folic 18.15 v
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Folist 18.15

folistic 18.15 v

Fons Nicolau d’Olwer, el 12.1.1

formatge de Rocafort 11.2

fragic 18.15 v

fragipan 18.15 v

frances, el Migdia 18.14.3, n. v 11182183

18.5;18.9; 18.10

Francesa, la Republica 12.1.1

Francesa, la Revolucio 13.2

Francesc Ferrer i Nogués 1.1.1 1.1.2

Franja, la 18.9

Franja de Ponent, la 18.9

frigid 18.16

full de calcul, faig servir un 15.5.2 v 11.1

fulvic 18.15 v

Fundacié Miro, la 18.12

Fusta, el moll de 18.11

Futurisme, el 13.6

g (‘gram’) 15.3.2

G (‘giga-’) 1532 v

Gabon, [el] 18.3

Gaiter del Llobregat, Lo (Joaquim Rubié i . 53

Ors)

Galaxia, la 18.1

galaxia d’Andromeda, la 18.1

galeria Dau al Set, la 14.5 12.1

Galicia 18.5 12.1;12.2.1

Gall d’Indj, el 18.1

garbi, el 18.14.2

Garraf, bloc de 18.7

GEG, la 19

Geland 18.15

Gelept 18.15

Gelisols 18.15
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Gelod 18.15
gener 13.5
general De Gaulle, el 5.1 6
Generalitat, el Palau de la 18.12
Generalitat, la (per ‘la Generalitat de 1212
Catalunya’)
Generalitat Valenciana, la 12.1.1
Gernika [expressio en cursiva] 16.1
Gioconda, La [expressio en cursiva] 16.1
gipsic 18.15 v
Gipsid 18.15
Gipsisols 18.15
Girona 18.5 12.1;12.2.1
Girona, regi6 de 18.7
gironins, els 18.14.1
Gleisols 18.15
globus dels Montgolfier, el 11.2
glossic 18.15 v
golf de Lleo, el 18.7
Google 15.5.2
gossa Laika, la 9
gotic, el 13.6 v
govern, un canvi de 12.1.4.7 v
Govern es reuneix dimecres, el 12.14.7
governs dels estats de la Unié Europea, els 12.14.7 v
Gracia, el barri de 18.7
Gracia, el passeig de 18.11 15.5.3;18.6
gram, el 15.3.1
Gran Via, la 18.11 v 18.7
Granada 18.5 12.1;12.2.1
Guadalajara 18.5 12.1;12.2.1
Guardia Civil, la 12.1.1
Guardia Urbana, la 12.1.1
Giiell, el parc 18.8
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Guerra Carlista, la Primera 13.2
Guerra Civil catalana, la 13.2
Guerra Civil espanyola, la 13.2
Guerra de Successio, la 13.2
Guerra del Frances, la 13.2
Guerra dels Dos Peres, la 13.2
Guerra Freda, la 13.2
guerra freda, la 13.2 v
guerra napoleonica, la 13.2 v
Guerra Punica, la Primera 13.2
Guillem Maria de Broca i de Montagut 1.1.1 1.1.2
Guiptiscoa 18.5 12.1; 12.2.1
*Haia, I’ 18.3, n.
Haia, la 18.3 v
Harvard Graphics 15.5.2 11.1
Helvetica, la Confederacio6 12.1.1
Hemeroteca Cientifica Catalana, I 12.1.1
Hemist 18.15
Hexagon, I (per ‘Franga’) 18.10 18.6
hidragric 18.15 v
hipertérmic 18.16
Histel 18.15
histic 18.15 v
histosols, els 18.15 v
Histosols, el grup dels 18.15
Holocaust, I 13.2
hortic 18.15 v
hospital sempre romandra a la ciutat, I 12.1.2 v
hostia consagrada, I’ 15.6.2
hotel, aquest 12.1.2 v
Hotel Principal, I 12.1.1
Huelva 18.5 12.1;12.2.1
humanisme, I’ 13.6 v
Humod 18.15
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Humult 18.15
I Curs de correccid avangada per a I'edicié de 142
textos cientifics i técnics
i de Montagut, Guillem Maria de Broca 1.1.1 1.1.2
i Nogués, Francesc Ferrer 1.1.1 1.1.2
I TORRES, Joaquim FOLCH [amb els 111 112
cognoms i la i en versaleta]
I TORRES, JOAQUIM FOLCH 1.1.1
Ibéric, sistema 18.7 v
Ibérica, peninsula 18.7
Ibérica, serralada 18.7
IEC, T 19
Iemen, el 18.3
I1, la carretera nacional 18.11
IHuminat, I’ (Ramon Llull) 2.3.3
«IHusions» de La Granja, U'episodi [«La 164
Granja» en cursiva]
[Hustracio, la 13.6
Illa Blanca, I (per ‘Eivissa’) 18.10 15.5.3; 18.6
illes Balears, les 18.7 12.1.1;18.2
Illes Balears, les (comunitat autobnoma) 12.1.1;18.2 18.7
Illes Canaries 18.5
illes macaronesiques, les 18.7 v
Illes Marshall, [les] 18.3
illes Medes, les 18.7
Illes Salomo, [les] 18.3
imperi, baix 12.1.4.6 v
imperi, el mer 12.1.4.6
imperi, el mixt 12.1.4.6
Imperi, el Sacre 12.1.4.6 v
Imperi, el Sant 12.1.4.6 v
imperi, la caiguda d’un 12.1.4.6
Imperi d’Occident, I 12.1.4.6
imperi de la llei, I 12.1.4.6 v
Imperi otoma, I’ 12.1.4.6
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Imperi roma, el baix 12.1.4.6
Imperi Romanic, el Sacre 12.1.4.6 v
Imperi Romanogermanic, el Sacre 12.1.4.6 v
imperis son dolents, tots els 12.1.4.6 v
impost sobre el valor afegit, I 17.8
Inceptisols 18.15
India, [I'] 18.3
Indoxina 18.4 v
Infant, Jesas 1.2.2
inferior, el Cretaci 13.4
infern, I 18.9 v
Informe del Sindic de Greuges, I’ 17.6 14.10; 16.1
«Inici de cantic en el temple», el poema 16.4
institucio, aquesta (referint-se a I'Institut 1213
d’Estudis Catalans, p. ex.)
Institut Catala de les Dones 12.1.1
Institut d’Estudis Catalans, I 12.1.1
Institut Nacional de la Seguretat Social, I 12.1.1
interiors, depressions 18.7 v
interlocutoria del 10 de gener de 2008, la 17.4
Internet, una adreca d’ 15.5.3 v
interpellacié al Consell Executiu, aquesta 17.4
intranet, la 15.5.3
Iran, [I'] 18.3
Iraq, I’ 18.3
Irlanda del Nord 18.2,n.
irragric 18.15 v
irreals omegues, Les [expressi6 en cursiva] 16.1
islam 13.7 18.9, n.
Islam, va abjurar del cristianisme i va abragar
; 18.9, n. v 137
Islam, els paisos de I’ 18.9, n. 13.7
Islam, I’ 18.9 13.7
islamisme, I’ 13.7
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IV Simposi Internacional sobre I’ Accident de 143

Txernobil

Jaén 18.5

Japo, [el] 18.3

Jardi Botanic de Barcelona, el 18.8 v 12.1
jardi botanic dit Mar i Murtra, un 18.8

jardi Merceé Rodoreda, el 18.8

jardins Costa i Llobera, els 18.8

Jaume I el Conqueridor 2.1 5.3
Jesucrist 1.2.2

Jesus 1.2.2

Jesus, el Nen 1.2.2

Jesus Infant 1.2.2

Joaquim FOLCH I TORRES [amb els 111

cognoms i la i en versaleta]

JOAQUIM FOLCH I TORRES 1.1.1 1.1.2
Jocs Olimpics de Barcelona, els 14.6 1.1.2
jornades de portes obertes, les 14.3 v

judici final, el 13.3

Jalia, la Via 18.11 v 18.7
Junta Directiva, la 12.1, n. 12.1.2
Junta Directiva del Futbol Club Barcelona,la  12.2.1

Jurassic, el 13.4

Jurassic superior, el 134

Justicia, la balanca de la 1.7

k (‘kilo-") 15.3.2

Kazakhstan, [el] 18.3

Kirguizstan, [el] 18.3

Kiribati, [les] 18.3

Klitzing, Von 1.1.2, n. v

L’accident de Txernobil, vist deu anys després,

cicle de conferéncies [denominacio en cursiva, 14.3 4

llevat de «cicle de conferéncies»]

[I']Afganistan 18.3
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I’Amador de la Gentilesa (Joan I de 21
Catalunya-Arago)

[I']Arabia Saudi 18.3

[I]Argentina 18.3
[I'JAzerbaidjan 18.3

[’]Equador 18.3

L’espai segons el veien i el pensaven els grecs ~ 14.11

I’Havana 18.3 v
I'Huma, Marti I 2.1

[']India 18.3

[I'Tran 18.3

I'Traq 18.3

[I']Uruguai 18.3

[I']Uzbekistan 18.3

La correcci6 de textos, el curs 14.2

la Corunya 18.5

[la] Costa d’Ivori 18.3

la Lluisa 5.3

[la] Micronesia 18.3

La reindustrialitzacié de la Catalunya feudal ~ 14.11

[la] Republica Centreafricana 18.3

[la] Republica Democratica del Congo 18.3

[la] Republica Dominicana 18.3

La Rioja (comunitat autonoma) 18.5

La Rioja (provincia) 18.5

[la] Santa Seu 18.3

[la] Xina 18.3

Laika, la gossa 9

Lamentacions, el llibre de les 16.5.1 v
Las Palmas 18.5

Le Havre, anem a 18.3

Leptosols 18.15

[les] Bahames 18.3

[les] Barbados 18.3
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les Comores 18.3
[les] Fiji 18.3
[les] Filipines 18.3
[les] Illes Marshall 18.3
[les] Illes Salomo 18.3
[les] Kiribati 18.3
[les] Maldives 18.3
[les] Seychelles 18.3
Levi’s, uns pantalons 11.1 15.5.2
Li Volpi, Pietro 1.1.1 1.1.2
LiA, la 19 v
Liban, [el] 18.3
Literatura catalana medieval, el curs de 14.2
literatura, un curs de 14.2 v
Litoral Catalana, serralada 18.7
Litoral, depressio 18.7
Litoral, la ronda 18.11
Lixisols 18.15
llac Avern, el 18.9
Llei de barris, la 17.3 12.2.1
llei de Déu, la 15.6.3 18.9
Llei general tributaria, la 17.3
Lleida 18.5
lleis d’organitzacid territorial, les 17.3 v
llenguatge administratiu, una ponéncia sobre  14.4 v
llenguatge administratiu, avui», la 144 14.4; 14.5; 14.9;
comunicacio «El 14.10
llenguatge» del diari Avui, la columna «El 16.4
[«Avui» en cursiva]
Lleo 18.5
Lleé (signe del zodiac) 14.2
Lled, Castella i 18.5
Lled, el golf de 18.7
Lleures i converses?, em pots deixar [«Lleures i 16.1

converses» en cursiva]
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Llevant, el (‘TOrient mediterrani’) 18.9
llibre blanc de la recerca a Catalunya es titula
La recerca cientifica i tecnologica a Catalunya, 16.1 v
1990, el
llibre d’Ester, el 16.5.1 v
llibre de les hores, el 16.5.1 v
llibre de les Lamentacions, el 16.5.1 v
llicenciat en teologia, Pere Marti, 4.5 5.5;6
Lliga ACB de basquet, la 14.6
llimbs, els 18.9 v
Llobregat, I'eix del 18.11
lloc web de I'Institut, el 15.5.3
lluna plena, hi ha 18.1 v
Lo Gaiter del Llobregat (Joaquim Rubié i Ors) 2.1 53
Los Angeles 18.3
Lugo 18.5
Luvisols 18.15
LXVIII Cartell de premis i de borses d’estudi 16.1
[expressié en cursiva]
M (‘mega-’) 15.3.2 v
M. H. Sr. Miquel Coll i Alentorn 6
Macabeus, els 3
macaronesiques, les illes 18.7 v
Madrid (provincia i ciutat) 18.5
Madrid, Comunitat de 18.5
Mags, els Reis 2.1 5.3
major, l'altar 18.13
mal de Sant Llatzer 1.5.2,n. v 16.1
Malaga 18.5
Maldives, [les] 18.3
Mallorca, el carrer de 18.11
Manxa, Castella - la 18.5
Manyanet, el beat pare 1.5.3
maoisme 13.7
mar Mediterrania, la 18.7
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Mare de Déu, la 2.3.1 14
marededéu de la capella del Roser, la 15.6.2
Marges, Els [expressio en cursiva] 16.2
Maria 1.5.1
Maria, la Verge 1.51
Marina, serralada de 18.7 v
Marroc, el 18.3
matematiques, les 14.1 15.7
Medalla d’Or, la 14.7
Medes, les illes 18.7
Mediterrani Catala, el sistema 18.7 v
Mediterrania, la mar 18.7
Mediterrania occidental, la 18.9 v
melanic 18.15 v
Melilla (ciutat autbnoma) 18.5
mer imperi, el 12.14.6
Mercadal, as 18.2
mercat agricola comunitari 15.7 12.2.1514.1
mercat Unic europeu 15.7 12.2.1; 14.1
mesic 18.16
Mesoameérica 18.9
mestral, el 18.14.2
meva Mediterrania», 'exposici6 «La 14.5
Microneésia, [la] 18.3
Migdia frances, el 18.14.3, n. i:;: 12;: 1:?’0
migjorn, el 18.14.2
Minoria Socialista, la 12.2.1
Miquelet, el 18.12
«Miré ceramista», I'exposicid 14.5
Mird, la Fundacié 18.12
missa, la 16.5.3
missal, el 16.5.1 v
Mitjana, depressié 18.7 v
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mixt imperi, el 12.1.4.6
Modernisme, el 13.6
Moianes, la subcomarca del 18.6 12.1;18.9
mollic 18.15 v
Mollisols 18.15
moll de la Fusta, el 18.11
Molt Honorable Senyor President del 55 6
Parlament
monarquia absoluta, la 13.8
monarquia hispanica, la 13.8
monestir de Sant Joan 1.5.2,n. 4 16.1
mongeta del ganxet, la reconeguda 11.4 v 11.2
Mongeta del Ganxet Valles-Maresme, la 11.4 11.2
Monsieur Leclerc 5.4 6
mont Parnas, el 18.9
montgolfier (globus) 11.2 v
Montgolfier, el globus dels 11.2
Montjuic, el parc de 18.8
Mont-real 18.4 B
Mont-roig del Camp 18.4 B
moscatell, el 11.4 v 11.2
Mircia (provincia i ciutat) 18.5
Mircia, Regié de 18.5
muses, les 1.6
Museu Picasso, el 18.12
N (‘newton’) 15.3.2 4
N (‘nord’) 18.14.3 v
na Teresa 5.3 6
Nacionalisme i feminisme, el seminari 14.2
nacionalisme i feminisme, un seminari sobre ~ 14.2 v
Nadal 13.1
natric 18.15 v
natura, la 18.1 v
Navarra (provincia i ciutat) 18.5
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Navarra, Comunitat Foral de 18.5

Nebraska, 'estat de 12.14.4 v

Nen Jesus, el 1.2.2

Neoclassicisme, el 13.6

Neolitic, el 134

Neoloteca 15.5.2

Nepal, [el] 18.3

Niger, [el] 18.3

nitic 18.15 v

Nitisols 18.15

Nobel, els premis 14.7 v

Nobel de la Pau, el Premi 14.7

nord, el 18.14.3 18.1; 18.2,18.3;
18.5; 18.9;18.10

Nord, el pol 18.14.3 y 1BLI8ZI83
18.5; 18.9; 18.10

Nord, la Catalunya del 18.14.3, n. v 18.1;18.2; 18.5;
18.5; 18.9; 18.10

nord d’Europa, el 18.14.3 18.1;18.2;18.3;
18.5; 18.9; 18.10

nord-pirinenca, zona 18.7 v

Nord-Sud, el dialeg 18.14.3 4 18.1;18.2; 18.3;
18.5;18.9; 18.10

Nostra Senyora 1.4 v 2.2.2;2.3.1

Nostra Senyora de Montserrat 2.3.1 1.4

Nostre Senyor 14,222 v 2.3.1

Nou Continent, el 18.10

Noucentisme, el 13.6

Nunciatura, la 12.2.1

nus de la Trinitat, el 18.11

obertura dels Mestres Cantaires, L’ [expressio 16.1

en cursiva]

ocell del paradis 7

ocric 18.15 v

oest, I 18.14.3 18.1;18.2; 18.3;

18.5;18.9; 18.10
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18.1; 18.2; 18.3;

Oest america, I’ 18.14.3, n.
18.5;18.9; 18.10

oficina, aquesta (referint-se a I’Agéncia num.

13 de la Caixa de Catalunya) 12.2.3

Ofitic (signe no admes del zodiac) 14.12

ONU, T 19

Onze de Setembre, I’ 13.1

Oracional de Verona, I’ (especialment en 16.5.1

textos litdargics)

orde de 'Hospital de Sant Joan de Jerusalem, 123

r

orde de Predicadors, I’ 12.3

orde de sant Domeénec, I 12.3

orde militar de Sant Joan de Jerusalem, I’ 12.3

Orient, I’ 18.9

Orient catala, I’ 18.9

Orient mediterrani, I 18.9 4
Orient Mitja, I 18.9

Orio, la constelacié & 18.1

Ors, d’ 1.1.2 1.1.1
Ortel 18.15

Ortent 18.15

Ortod 18.15

ortstein 18.15 4
Osca 18.5

Oscar a la millor actriu, I 14.7

Ossa Major, I 18.1

Ourense 18.5

oOxic 18.15 4
Oxisols 18.15

pagina web de la SCB, la 15.5.3

Pais Basc 18.5

Pais Valencia, el 18.9 18.2
Paisos Baixos, [els] 18.3

Paisos Catalans 18.9
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paisos de I'Est, els 18.9
Pakistan, [el] 18.3
Palau de la Generalitat, el 18.12
Paléncia 18.5 12.1;12.2.1
Paleolitic, el 134
Palmas, Las 18.5 12.1;12.2.1
panama (teixit) 11.2 v
Panama, [el] 18.3
Panama, teixit de 11.2
pantalons Levi’s, uns 11.1 15.5.2
Papa, el 431 v 5.5;6
Papa, Sa Santedat el 5.5 6
papa de Roma, el 43.1 5.5;6
papa Joan Pau II, el 5.2 6
Paraclet, el 223
paradis, el 18.9 v
Paraguai, [el] 18.3
Parc, la cascada del (per ‘la cascada del parc de
la Ciutadella’) 18.7 Y
parc de la Ciutadella, la cascada del 18.7
parc de Montjuic, el 18.8
parc Giell, el 18.8
Parc Nacional d’Aigiiestortes i Estany de Sant
Maurici, el 18.8 Y 121
Parc Natural del Cadi-Moixerd, el 18.8 v 12.1
parc zoologic de la Ciutat Comtal es diu Zoo 18.8
de Barcelona, el
pare, el sant 5.2 6
pare Manyanet, el beat 1.5.3
parenostre, el 16.5.4
parlament espanyol, el 12.1.3
parlaments de les comunitats autonomes, els ~ 12.1.1 v
parnas, el 18.9 v
Parnas, el mont 18.9
passeig de Gracia, el 18.11
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passio, la 13.3
PatRom, el 19 v
PAU 17.7
Pau de Westfalia, la 17.1
Pau, sant 1.5.2 5
PC Tools 15.5.2 11.1
Pedrera, la 18.12
Peix Austral, el 18.1
Peixos (signe del zodiac) 14.12
Pell de Brau, la (per ‘la peninsula Ibérica’) 18.10 18.6
Pefia, De la 1.1.2,n. 4
Peninsula, la (per ‘la peninsula Ibérica’, p. ex.) 18.7 v
peninsula Ibérica, la 18.7
Pere Bosch Gimpera 1.1.1 v
periode glacial, aquest 134 v
Perox 18.15
Peru, [el] 18.3
petrocalcic 18.15 v
petroduric 18.15 v
petrogipsic 18.15 v
petroplintic 18.15 v
Pi de les Tres Branques, el 9
pica d’Estats, la 18.7
Picasso, el Museu 18.12
pinya de Sant Joan 1.52,n;7 v 16.1
Pirinenc, el sistema 18.7
Pirineu central 18.7
Pirineu occidental 18.7
Pirineu oriental 18.7
Pirineus, els 18.7
Pirineus atlantics 18.7
Pirineus axials 18.7
Pirineus catalans 18.7
Pirineus mediterranis 18.7
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pisoplintic 18.15 v
pla de Barcelona 18.7
Pla de Barcelona 18.7 v
Pla Especial de Reforma Interior, el 14.10 17.6
Pla General de Normalitzacié Lingiiistica, el ~ 14.10 17.6
placa de Sant Jaume, la 18.11
plaga del Diamant, La [expressié en cursiva]  16.1
placic 18.15 v
plaggen 18.15 v
plaggic 18.15 v
Planosols 18.15
Ple de I’ Ajuntament del Prat, el 12.2.1
plintic 18.15 v
Plintosols 18.15
Plioplistoce, el 13.4
Plioquaternari, el 13.4
Pobla, sa 18.2
Podzols 18.15
poema «Inici de cantic en el temple», el 16.4
po Nord 8143 7 g5 img 1m0
politica agricola comuna 15.7 14.1
politica social comunitaria 15.7 14.1
poneéncia sobre llenguatge administratiu, una ~ 14.4 v
Ponent, la Franja de 18.9
Pont de Suert, el 18.2
Pontevedra 18.5
portland, ciment 11.1 v 15.5.2
Portland, un ciment de la marca 11.1 15.5.2
Ports, la comarca dels 18.7
ports de Beseit 18.7
Prades, taula de 18.7
Prat de Llobregat, vinc del 18.2
preambul, el 17.5
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Predicadors, I'orde de 12.3
prehistoria, la 13.4 v
Prelitoral Catalana, depressio 18.7
Prelitoral Catalana, serralada 18.7
Premi d’Honor de les Lletres Catalanes, el 14.7
Premi Fundacié Mercé Rodoreda, el 14.7
Premi Lupa d’Or de la Societat Catalana de 147
Sociolingiiistica, el
Premi Nobel de la Pau, el 14.7
Premi Pompeu Fabra 1993, el 14.7
premis Nobel, els 14.7 v
Prepirinenca, depressio 18.7
prepirinenques, serres exteriors 18.7 v
prepirinenques, serres interiors 18.7 v
Prepirineu meridional 18.7
Prepirineu meridional extern 18.7
Prepirineu meridional intern 18.7
Prepirineu septentrional 18.7
Prepirineus, els 18.7
president del Parlament de Catalunya, el 4.1 5.5;6
President del Parlament, Molt Honorable 55 6
Senyor
Pressupost de la Generalitat de Catalunya, de
les seves entitats autonomes i de la Seguretat ~ 17.2
Social per al 1994, el
Primavera de Praga, la 13.2
Primer Congrés Internacional de la Llengua 143
Catalana
Primera Guerra Carlista, la 13.2
Primera Guerra Punica, la 13.2
Princep d’Astiiries [expressioé en cursiva] 113
(vaixell), el
principat, el (periode historic) 13,5
principat d’Acaia, el 18.5
Principat d’Andorra, el 18.2
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Principat d’Asturies 18.5
principi d’Arquimedes, el 15.3.1
priorat (vi), un 11.2 4
Priorat, un vi del 11.2
Prof. Lazaro Carreter 6
professor de ciéncies, el 4.4 5.5;6
programa de cooperacié ERASMUS, el 14.10 17.6
Projecte de llei forestal, el 17.3
Propietat Intellectual, el Registre de la 12.2.1 17.3; 18.5
Protocol de Kyoto, el 17.1
proves d’accés a la universitat, les 17.7
provincia de Barcelona, la 18.5 12.1
Psamment 18.15
Puig-oriol, Santa Eulalia de 18.4 B
Puig-reig 18.4 B
purgatori, el 18.9 v
quaresma (periode del cicle liturgic) 13.1 v
Quart Cinturd, el 18.7 v
quimica fisica, la catedra de 12.2.1 v 4.1
Ramada, el 13.1
Rambla, la 18.11 v 18.7
rambla de Catalunya, la 18.11
Ratafia Catalana, la 11.4
re menor, simfonia en 15.1
Reconquesta, la 13.2
reconquesta d’Espanya, la 13.2 v
regeneracionisme, el 13.7
regi6 de Barcelona 18.7
regié de Girona 18.7
Regi6 de Mdrcia 18.5
Regi6 I (vegueria) 18.7
Registre de la Propietat Intellectual, el 12.2.1 17.3; 18.5
Regne d’Espanya, el 12.1.1 18.5
regne de Mallorca, el 18.5
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Regne Unit, [el] 18.3

Regosols 18.15

Rei, Sa Majestat el 5.5

rei En Jaume, el 5.3 v 6

rei En Pere, el 5.3 4

rei En Pere, el 2.1,n. 4 5.3
Reial Académia de Belles Arts, la 12.1.1

Reial decret legislatiu 2976/1983, el 17.3

reial decret legislatiu sobre seguretat

ciutadana, ung ° 173 Y

reina regent d’Espanya, la 4.6 5.56
reina Sofia, la 5.1 6
reineta, la 11.4 4 11.2
Reis Catolics, els 2.1 4.6

Reis Catolics, els 4.6 4 2.1

Reis Mags, els 2.1 5.3
Renaixement, el 13.6

Renaixenca, la 13.6

Rendoll 18.15

Republica Centreafricana, [la] 18.3

Republica Democratica del Congo, [la] 18.3

Republica Dominicana, [la] 18.3

Republica Francesa, la 12.1.1

Rerum novarum, I'enciclica [«Rerum 16,52

novarum» en cursiva]

Restauracio, la 13.2

Restaurant Amaya, el 12.1.1

restaurant és al comengament de la Rambla, el 12.1.2 v

resurreccio, la 13.3

retaule de Sant Eloi, el 16.1 4 1.5.2, n.
revelacio divina, la 15.6.3 18.9
Revolucié Catalana, la 13.2

Revolucié Francesa, la 13.2

revoluci6 industrial, la 13.2 4

Rioja, La (comunitat autonoma) 18.5
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Rioja, La (provincia) 18.5
RLD, la 19
rocafort (formatge) 11.2 4
Rocafort, formatge de 11.2
roma, el baix Imperi 12.1.4.6
romanic, el 13.6 v
Romanticisme, el 13.6
ronda de Dalt, la 18.11
ronda Litoral, la 18.11
rosari, el 16.5.4
Rosselld, depressio del 18.7
rotlle de cello, un 11.1 v 15.5.2
RPG, T 19
Russafa (nom oficial de barriada) 18.6 12.1;18.9
Sa Majestat el Rei 5.5 6
Sa Santedat el Papa 5.5 6
Sacramental de Vi, el (especialment en textos 16.5.1
litargics)
Sacre Imperi, el 12.1.4.6 v
Sacre Imperi Romanic, el 12.1.4.6 v
Sacre Imperi Romanogermanic, el 12.14.6 v
Sagitari (signe del zodiac) 14.12
Sagrades Escriptures, les 16.5.1
sagrari, el 15.6.2
sagristia del monestir de Sant Pere de Rodes,
a 18.13
Salamanca 18.5
salic 18.15 v
Salid 18.15
Sal6 de Cent de ’Ajuntament de Barcelona, el 18.13 v
sal6 de plens del consistori, el 18.13
Sal6 de Sessions del Parlament de Catalunya,
o 18.13 v
Sal6 Nautic de Barcelona, XXV 14.3
Salvador, El 18.3
3-1-2_Regles DE MAJUSCULES I MINUSCULES AMB INDEX_01 BIS.DOC 87 /95



Exemple Epigraf Es una Epigrafs
excepcié relacionats

sang de Crist, el cosila 15.6.3 18.9
Sant Andreu, creu de 1.5.2,n. 4 16.1
sant Domeénec, I'orde de 1.5.2,n. 16.1
Sant Elm, foc de 1.5.2,n. 4 16.1
sant Francesc, anar en el cavall de 1.5.2,n. 16.1
Sant Francesc, carrer de 1.5.2,n. 4 16.1
Sant Francesc, cordo de 1.5.2,n. 4 16.1
Sant Imperi, el 12.1.4.6 v
Sant Jaume, cami de 1.5.2, n. v 16.1
Sant Jaume, la placa de 18.11
Sant Joan, la revetlla de 13.1
Sant Joan, monestir de 1.5.2,n. v 16.1
Sant Joan, pinya de 1.5.2,n. v 16.1
Sant Llatzer, mal de 1.5.2,n. 4 16.1
Sant Marti, arc de 1.5.2, n. 4 16.1
Sant Marti, I'altar de 18.13
sant pare, el 5.2 6
sant Pau 1.5.2
sant Pere, la catedra de 1.5.2,n. 16.1
sant Pere, les claus de 1.5.2,n. 16.1
Sant Sadurni d’Osormort 1.5.2,n. 4 16.1
sant sopar, el (episodi de la historia sagrada)  13.3
iz:lsti 5;)]par, El (obra artistica) [expressié en 13.3 v 131
Sant Viceng, fer 1.5.2, n. v 16.1
santa Agnes 5.2 6
santa Creu, el senyal de la 16.5.3
Santa Cruz de Tenerife 18.5
Santa Eulalia de Puig-oriol 18.4 B
Santa Seu, [la] 18.3
Santa Seu, la 12.1.4.8
santcrist de la processo, el 15.6.2
santissim, el 15.6.2
Santissima Trinitat, la 1.2.4
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sants olis, els 15.6.2
sants sagraments, els 15.6.1
Saprist 18.15
Saragossa 18.5
seccions i les societats filials de I'TEC, les 12.2.1 v
Secretaria General de I'Institut d’Estudis 1221
Catalans, la
secundaria, l'era 13.4 v
Segon Cinturd, el 18.7 v
Segon llibre de les Croniques, el 16.5.1
segon triumvirat, el 13,5
Segona Guerra Mundial, la 13.2
Segovia 18.5
seguretat social (concepte del dret laboral) 12.1.2 v
Seguretat Social, la 12.1.2
Selva, depressi6 de la 18.7
seminari Nacionalisme i feminisme, el 14.2
seminari sobre nacionalisme i feminisme, un ~ 14.2 v
Senegal, [el] 18.3
Senténcia arbitral de Guadalupe, la 17.3
Sentencia del Tribunal Suprem del 5 de juliol 173
de 1997, 1a
senyal de la santa Creu, el 16.5.3
senyor Roger Vila, el 5.3
sermo, el 16.5.3
Serpentari (signe no admes del zodiac) 14.12
serra del Cadi, la 18.7
serralada de Marina 18.7
serralada Ibérica 18.7
serralada Litoral Catalana 18.7
serralada Prelitoral Catalana 18.7
serralada Transversal Catalana 18.7
serres exteriors prepirinenques 18.7 v
serres interiors prepirinenques 18.7 v
serveis de I'Institut d’Estudis Catalans, els 12.2.1 v
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Setmana Santa, la 13.1 13.3
Seu Apostolica, la 12.1.4.8
seu arquesbisbal 12.1.4.8 v
seu de Vig, la 12.1.4.8 4
Seu Vella de Lleida, la (monument o edifici
singular) 12.1.4.8 18.12
Sevilla 18.5
Seychelles, [les] 18.3
Sibilla, Cant de la [expressi6 en cursiva] 16.1
Simposi Internacional sobre I’Accident de 143
Txernobil, IV
Sinera 18.9
Sir Laurence Olivier 5.4 6
Sirius 18.1
sistema Ibéric 18.7
sistema Mediterrani Catala 18.7
sistema monetari europeu 15.7 12.2.1
sistema Pirinenc 18.7 4
Sistema Solar, el (al qual pertany la Terra) 18.1
sistema solar, un 18.1 4
Societat Catalana de Comunicacio, la 12.1.1
societats filials de 'IEC, les seccions i les 12.2.1 4
Sol, el 18.1
sol, una posta de 18.1 v
soldanat de Babilonia, el 18.5
Solonetz 18.15
Solontxacs 18.15
sombric 18.15 4
Soria 18.5
Spirit of Saint Louis [expressi6 en cursiva] 113
(avio), I’
Sputnik [expressié en cursiva] (nau 113
aeroespacial), I
Sr. Serra 6
subcomarca del Moianes, la 18.6
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Subpirineu 18.7

sud, el 18.14.3 18.1; 18.2; 18.3;
18.5; 18.9; 18.10

sud d’Ameérica, el 18.14.3 18.1;18.2; 18.3;
18.5; 18.9; 18.10

Sudan, el 18.3

Sudan del Sud, [el] 18.3

sud-pirinenca, zona 18.7 v

sulfuric 18.15 4

sultanat de Babilonia, el 18.5

superior, el Jurassic 134

Surinam, [el] 18.3

Surrealisme, el 13.6

SW (‘sud-oest’) 18.14.3 4

Tadjikistan, [el] 18.3

Talmud, el 16.5.1

taquiric 18.15 v

Tarragona 18.5

taula de Prades 18.7

Tadll, el crist de 15.6.2

Taure (signe del zodiac) 14.10

taxa anual equivalent, la 17.8

Tecnosols 18.15

teixit de Panama 11.2

Telenoticies vespre [expressio en cursiva, 16.1

excepte larticle] (programa de televisio)

telé d’acer 18.9 4

tel6 de ferro 18.9 4

Tenerife, Santa Cruz de 18.5

Tercer Mon, el 18.9

Tercera carta de Joan, la 16.5.1

Termcat, el 19 v

termic 18.16

Terol 18.5

Terra baixa [expressio en cursiva] 16.1
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terra, la 18.9 4

Terra, la 18.1

Terres de I'Ebre, les 18.9

Terres de Ponent, les 18.9

térric 18.15 4

tidnic 18.15 4

Tirant lo Blanc [expressié en cursiva] 16.1

titol I, el [«I» en versaleta] 17.5

to major, el 15.1

Toledo 18.5

Torrand 18.15

Torrert 18.15

Torrox 18.15

Toses, la collada de 18.7

Tots Sants 13.1

tractament de textos molt eficac, un 15.5.2 v 11.1
Tractat de No Proliferacié d’Armes Nuclears, 171

el

Tractat de Roma, el 17.1

tramuntana, la 18.14.2

Transicid, la 13.2

transicié democratica espanyola, la 13.2 v
Transici6 espanyola, la 13.2

transicié nacional catalana, la 13.2 4
Transversal, leix 18.11

Transversal Catalana, serralada 18.7

Tremp, conca de 18.7

Triasic, el 134

Turbel 18.15

Turkmenistan, [el] 18.3

Txad, [el] 18.3

Txermozems 18.15

UAB, la 19

Udalf 18.15
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Udand 18.15

Udept 18.15

Udert 18.15

udic 18.16

Udoll 18.15

Udox 18.15

Udult 18.15

Ultisols 18.15

umbric 18.15 4

Umbrisols 18.15

UNESCO, la 19

unio politica i monetaria 15.7 12.2.1
univers mitic de Mercé Rodoreda, I’ 18.1 4

Univers, I’ (en astronomia) 18.1

Universitat, la (per ‘la Universitat de 1212

Barcelona’)

universitat catalana, la 12.1.1 4

universitats catalanes, les 12.1.1 4

Urbi et orbe, la benediccié [«Urbi et orbe» en 16.5.3

cursiva]

Uruguai, [I’] 18.3

Ustalf 18.15

Ustand 18.15

Ustept 18.15

Ustert 18.15

ustic 18.16

Ustoll 18.15

Ustox 18.15

Ustult 18.15

Uzbekistan, [I'] 18.3

Valéncia 18.5

Valencia, el Pais 18.9

Valenciana, [la] Comunitat 18.5 4 12.1.1
Vall d’Aran, la 18.6 12.1;18.9
Vall de Bianya, la (nom oficial de municipi) 18.6 12.1;18.9
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Valladolid 18.5
Valles, depressio del 18.7
Venus 1.2.5
vera Creu, la 15.6.2 v
veracreu del segle XIV, una [«XIV» en
versaleta] 1>6.2
Verge (signe del zodiac) 14.12
Verge, la 2.3.1
vertic 18.15 v
Vertisols 18.15
Veu de Catalunya, La [expressi6 en cursiva] 16.2
Via Julia, la 18.11 v 18.7
Via Lactia, la 18.1
vida eterna, la 15.6.3 18.9
Vielha e Mijaran (nom oficial de municipi) 18.6 12.1; 18.9
Vietnam, [el] 18.3
Vitrand 18.15
vocalies del Centre Excursionista de
Catalunya, les 12.2.1 Y
Von Klitzing 1.1.2,n. v
voronic 18.15 v
vOs (per a referir-se a Déu) 1.3
Vossa Merce 5.5 6
Vostra Senyoria IHustrissima (en adregar-se a
un bisbe) > 6
Vostre regne, el 1.4
Watergate, el cas [expressio en cursiva, 13.9
excepte larticle]
web de I'Institut, el lloc 15.5.3
web de la SCB, la pagina 15.5.3
web http://www.iec.cat, el 155.3
[«http://www.iecat.net» en cursiva]
WordPerfect 15.5.2 11.1
xaloc, el 18.14.2
Xarxa, la 15.5.3, n. v
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Xeralf 18.15
Xerand 18.15
Xerept 18.15
xerept, un 18.15 v
Xerert 18.15
xeric 18.16
Xeroll 18.15
Xerult 18.15
Xina, [la] 18.3
xiruques 11.1 15.5.2
XXV Salé Nautic de Barcelona 14.3
yérmic 18.15 v
Zamora 18.5
zona axial 18.7 v
zona nord-pirinenca 18.7 v
zona sud-pirinenca 18.7 v

zoologic de la Ciutat Comtal es diu Zoo de 18.8
Barcelona, el parc '

ZUR, les 19
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